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SUMARIO,

El naufragio de Ia « Ville=du=Eavre: grabado. — Mevisia
espanola. — Los testigos en Ia eausa del mariscal
Bazaine ; grabados. — El marviscal Bazaine dirigicndo=
s¢ & la andiencia : grabado. — Revistia de Paris, — BPoe=
sias. — La Vejez. — La rosa seca. — Weatro de la
Puerta de San Martin: «; Libres!» drama de gran
espectaculo, por M. Gondinet: grabado, — La ticrra de
desolacion ; gribados, — Los pretendientes, — Como
Stanlecy descubriéo & Livimgstone: grabados. — Causa
del maviseal EBazaine : Inferrogatorio. — Panorama
general de la Flabana; grabado, — Una vista de la isla
de Cuba tomada en la costa de Candelas grabado. —
Exposicion de Viena. — Problemas de ajedrez y grabo-
do. — Monumento conmemorative de Vermony grabado,

El naufragio de Ila Ville-du-Havre.

Este buque se ha hundido en alta mar en la noche
del 2% de noviembre, 4 las dos de la madrugada, abor-
dado por el buque inglés Lock-Earn, de Glasgow.

Uno de los pasajeros de la Ville-du-Havre, que fué
recogido & hordo de la fragata americana el Trimoun-
mi-:f, hace el siguiente relato de esta horrible catds-
trofe:

La Ville-du-Havre sc hundio & las dos de la madru-
gada, 4 1,200 millas de la costa de Francia. Estdba-
mos & bordo 313 personas, de las cuales han pereci-
do 226.

Aun creo hallarme presa de una horrible pesadilla,

Y que pronto voy 4 ver despertar & mis queridos
companeros; pero no, las ligrimas de las madres y
los lamentos de los huérfanos me prueban que nues-
tro naufragio ha sido una horrible realidad. Habiamos
salido el 15 de noviembre de Nueva York con un tiempo
magnifico. En la noche del lines estalla una violenta
borrasca, y al dia siguiente nos arrebata un ala de
nuestro heélice. Desde este momento una densa niebla
cubrio todo el Océano, y durante tres dias y tres no-
ches el bravo capitan Surmont no dejo ni un instante
la toldilla. Por fin, el juéves 20 el tiempo se despejo
y el viento se calmd, recobrando todos los pasajeros
nuestra habitual alegria.

El viérnes, d eso de las once de la noche, varios pa-
sajeros sc¢ pascaban sobre cubierta, mientras que

Minsleno de educacion, Cultum v Deporte

El vapor trasatlantico Ville-du-Havre.
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otros olan & un aficionado tocar en ¢l piano el ultimo
pensamiento de Weber.

A las dos, un violento choque hace conmover el
barco. Entonces todos se levantan y se visten precipi-
tadamente. ;Qué ha sucedido? Algunos contestaron:

— Nada.

— Un terrible abordaje, contestaron otros.

Muy en breve la cubierta se cubrié de pasajeros y
marineros; y & doscientos metros se hallaba el buque
Lock-Earn con su proa destruida.

Al ver & la Ville-du-Havre inclinarse ligeramente, un
criado que habia & bordo y yo acompanamos & una
senora que tenia & sus cuatro hijos en su camarote.

En medio del camino del corredor, & tribor del bu-
que encontramos toda clase de restos que obstruian el
paso; muchos gabinetes habian sido hundidos en el
choque; saliendo de ellos los gritos mas espantosos
de las personas que se hallaban debajo : era el prin-
cipio del drama.

El buque habia sido abordado por estribor al traves
del palo mayor, y el agua penetraba con gran violen-
cia por una abertura de muchos metros. Despues de
no pocos rodeos, conseguimos llegar al camarote, en
donde encontramos & los ninos vistiéndose tranguila-
mente 5 cogerlos y trasladarlos sohre cubierta todo fué
obra de un instante. Aqui presenciamos una escena
que nos llené de espanto. El buque oscild, los palos se
rompieron en mil pedazos y aplastaron una barca que
contenia mas de treinta personas, dispuesta 4 hacerse
4 la mar, Por todas partes se veian victimas; y sobre
la popa un grupo de senoras rogaba en alta voz; una
joven de veinte anos tenia abrazada 4 su madre, y le
decia:

— Valor, querida mamd; despues de una corta lu-
cha, nos reuniremos en el cielo.

L.os cuatro ninos, que habian conducido 4 la popa,
s¢ pusieron tambien d rogar 4 Dios:

— Reecemos, decian ellos, recemos todavia.

Un sacerdote catolico, olvidando el peligro en que
se encontraba, y pensando solo en su sagrado minis-
terio, iba de grupo en grupo dando la absolucion &
todos los que se arrepentian. En medio de esta terri-
ble catdstrofe, no se oyé un grito ni nadie se agito:
el grupo de mujeres que estaban en oracion parecia
inspirar 4 todos la calma y la resignacion.

Habian frascurrido solo doce minutos despues del
abordaje, cuando la proa del buque se hundiéo debajo
del agua. Entonces me senti descender hdcia el vacio,
y llevado hdcia los remolinos que el buque dejaba de-
trds de el.

Como me encontré¢ en la superficie, es cosa que
jamds podré explicarme. Solo podré deeir que estaba
sostenido por un pedazo de madera que me encontre
4 la mano, y que se sumergia conmigo de minuto en
minuto. Entonces encontré 4 uno sostenido por dos
tablas de la Ville-du-Havre.

— Tened la bondad de pasarme una, le dije.

Consintié; y un momento despues me enconfré asi-
do de unas tablas que despues reconoci ser el techo
de la cocina. Despues de largos ¢ infructuosos esfuer-
z0s, logré subirme sobre estos restos, desde donde
contemplé con horror las escenas que se desarrolla-
han delante de mi. A lo lejos sc vela flotar una verga
4 la que estaban agarradas mas de veinte personas;
y 4 cada instante se velan las cabezas desaparecer
hasta que solo quedaron dos nduiragos que fueron re-
cogidos por una barca. Entre tanto, los gritos :

— jSalvadme! jsalvadme!

— 10h, padre mio!

— {Oh, hijo mio!

Se oian por todos ladosg, sin que despues ¢l silencio
de la noche fuera interrumpido sino porlas siniestras
olas. -

Por fin me recogio una barcay me condujo & bordo
del Lock-Eaqrn, que habhia abordado 4 la Ville-du-
Havre.

En este buque recibimos la mas benéfica acogida
por parte del capitan Robinson y de su tripulacion,
porque todos se despojaron de sus vestidos para cu-
hrirnos.

La primera persona que encontré en cl cuarto del
capitan del buque inglés, fu¢ la madre de los cuatro
ninos, ignorando tambien como habia escapado al
naunfragio. .

El hecho es que nuestra salvacion debe considerarse
como un milagro, pues ninguno tuvo tiempo de colo-
carse el cinturon de salvamento : solo dos personas
pudieron penetrar en las barcas; pero la misma rapi-
dez con que ocurrio la catdstrofe, impidio que mani-
obrara como convenia.

Cerca de la pobre madre estaba tendida una mujer
que se lamentaba de la pérdida de su marido, y que
despues de haberla sostenido durante mucho tiempo,
desaparecio en las olas en ¢l momento que la barca
recibia su preciosa carga. A sun lado se encontraba la
madre de la valiente joven que perecio. Dos jovenes
han perdido 4 su padre y & su madre., Un' joven alsa-
ciano, que regresaba con sus padres de visitar su an-
tiguo pais, ha visto perecer 4 sus padres y 4 su her-
mana. , ' :

Mientrag que el capitan del Lock-Earn y su tripula-
cion se apresuraban 4 vestir y 4 calentar 4 los des-
araciados ndaufragos, _1&5 harcas de los dos lmque‘s
que se habian fh_-.tunu!*c} en el sitio de” la catdstrofe
recogian aun algunas victimas. : _

Entre tanto el capitan Surmont y los ‘\-’{lfll'.‘t'ltﬂf-'r 0fi-
ciales de la Ville-du-Havre 1o entraron 4 bordo del
buque ingles hasta despues de haberse plenamente

Ministeno de educacion, Cullura vy Deporte

convencido que no quedaba ninguna victima que salvar.

El pastor Weiss ha sido herido gravemente en la
cabeza y en la cadera. En uno de los camarotes que
fu¢ hundido por el Lock-Earn, se encontraban dos pa-
sajeros; uno debié perecer, y al otro se le vio sobre
cubierta con el erdneo partido y banado en un mar
de sangre. Una joven americana, que habia dejado &
st hija en la cama, fué arrebatada por las olas al ir
i recogerla. La pluma se resiste & describir esta ter-
rible noche, que aunque lobregaestaba serena y mag-
nifica y bajo un cielo cubierto de estrellas. Las perso-
nas que por un milagro se salvaron del naufragio, son
28 pasajeros y 50 oficiales y marineros.

Cuando el capitan nos manifestaba que éramos sus
huéspedes, y que despues de las reparaciones que
exigia el buque nos conduciria & Europa, se presento
una fragata americana, el Trimouniain. Su capitan
William Orguhart nos ofrecié tomarnos & bordo; y
despues de haber conferenciado el capitan Surmont
con los pasajeros de la Ville-du-Havre, se decidieron
4 aceptar tan generosa proposicion. El pastor Weiss
y el rector Cook se quedaron & bordo del Lock-Earn,
pues sus heridas eran demasiado graves para que pu-
dieran ser trasladados sin peligro de su vida.

Por fin nos trashordaron al Trimountain. El capitan
cedio su cuarto 4 las senoras, dindoles, ademds, los
vestidos de su mujer, ¥y poniendo d nuestra disposi-
cion su buque, sus provisiones y su tripulacion. A los
ocho dias de estar & bordo, ya viviamos todos como
en familia. A las ocho, & las doce y 4 las seis eran las
horas marcadas para las comidas de las senoras, y 4
las doce y 4 las cuatro las de los hombres.

El agua cra lo tinico que se distribuia diariamente
por raciones; por el pan no teniamos temor de que
nos faltara, porque el cargamento del buque era de
harinas.

Dos americanos de un cardcter alegre, MM. J. Bishop
y Waite, se consagraron al cuidado de las senoras.

A las diez de la noche nos reuniamos en el cuarto
del capitan para oir leer un capitulo de la Biblia, di-
rigiendo despues una ferviente oracion & Aquel que
nos habia librado de una muerte cierta.

Antes de ayer hemos sido acometidos por una tor-
menta que solo durd algunas horas; y el viento que
despues empezd & soplar por la popa, nos hard, Dios
mediante, percibir el lanes por la manana las costas
de Inglaterra.

La tierra! A esta palabra mdgica, nuestros corazo-
nes se estremecieron de alegria, pues nos parecia ya
que el Océano lo habia invadido todo, y que jamads
encontrariamos un puerto.

Antes de saltar en tierra, entregamos al capitan
del Trimountain una carta firmada por todos los que
nos habiamos salvado del naufragio, demostrdindole
nuestra profunda gratitud por su generosa hospitali-
dad y por las delicadas atenciones que dispenso & las
senoras que habhian llegado & bordo del buque, exte-
nuadas y casi desnudas.

Revista espanola.

Un mes funebre. — Rios Rosas. — Su historia. — Bre-
ton de los Herreros. — Novedades teatrales. — Un li-
bro nuevo. — La situacion de Espana explicada por un
lego.

A la fiesta de Todos los Santos sigue la de los Di-
funtos. Noviembre es un mes triste vy este ano ha sido
para nosotros mas triste que otras veces. Sigue la
guerra civil, la ocupacion de Cartagena por los rebel-
des, complicaciones con los Estados Unidos, escasez
de dinero, en una palabra, todas las plagas.

Yo lamento que mis revistas sean tristes, pero para
no faltar a la verdad, tienen que serlo.

Empezaremos conmemorando & los difuntos.

Dos celebridades, una politica y otra literaria han
bajado 4 la tumba.

Rios Rosas, aquel eminente tribuno, aquel polemis-
ta incomparable, aquel gran cardcter j ha muerto!

La patria acaba de perder un ciudadano honrado,
la polifica un servidor leal, el periodismo un hijo pre-
dilecto, la literatura un notable prosista, la juventud
un amigo carifnoso.

Periodista, académico, diputado, ministro, embaja-
dor, presidente del Congreso y del consejo de Estado,
Rios Rosas, siempre vivié con modestia entre libros,
papeles y periodicos, apartindose del palacio de los
poderosos y socorriendo con mano prodiga, las des-
aracias y los infortunios.

j Qué escritor no habrd recibido consejos de Rios
Rosas! jQue 1ndigente mo habrd recibido amparo y
proteccion de Rios Rosas!

Hijo de Ronda, todos sus desvelos se divigian & [a-
vorecer su puehlo natal, los companeros de la infan-
cia, los amigos de la carrera. La familia encontraba
cn ¢l un protector, un maestro, un verdadero padre.
« Su unico pecado era tener empleados & todos sus
parientes,

Muy joven todavia se consagro al periodismo, te-
niendo por companeros 4 don Joaquin Francisco Pa-
checo, cuyos libros se estudian en las escuelas de de-
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recho; & don Nicomedes Pastor Diaz, escritor elegan-
te, constitucional sincero y creyente sin afectacion, y
4 don Fermin de la Puente y Apecechea, academico y
literato muy conocido entre los doetos.

De esta reunion amigable y carifiosa solo gqueda el
senor Puente Apecechea, por {;inrtn_upm*ffn.l:lﬂ :‘]1:.111
vida politica. El podrd escribir la biografia de Rios
Rosas como escribio la del malogrado Pastor Diaz.

Las campanas politicas en que tomaron parte, la
dialéclica que usaban, la fuerza de ingenio que ponian
4 contribucion ; el trabajo constante, diario, asi de
ataque como de defensa, le elevaron & los primeros
puestos del Estado, alcanzando un nombre como pe-
riodistas y como oradores, que solo es dado alcanzar
4 pocos en la Espana constitucional.

Rios Rosas, vehemente, apasionado, dispuesto & los
mayores sacrificios, siempre en la brecha, desconoce-
dor del peligro, hacia de la politica una verdadera re-
ligion.

Pacheco, razonador; severo, cardcter hondadoso, in-
teligencia clarisima , erudito en alto grado, gozaba
mas en las tranquilas tareas del foro, que en las se-
siones horrascosas del Parlamento.

Pastor Diaz, impresionable, sentimental, ovador pri-
moroso, politico consecuente, periodista de gran va-
lia, optaba por los triunfos de la tribuna.

Los tres fueron ministros ; los tres llegaron en fuer-
za de trabajos, de constancia, de sufnimientos y de
ingratitudes, al cargo mas codiciado y mas codiciable
cn el pais; los tres han escrito mucho, han hablado
mas, han ensenado 4 toda una generacion; los tres...
murieron sin legar & su familia una fortuna ; ellos,
que levantaron 4 tantos humildes y quizds contribuye-
ron & hacer tantos magnates.

Era grande amigo de la juventud. En el Atenco, 4
donde acudia con frecuencia para leer las publicacio-
nes extranjeras, con todos hablaba y 4 todos prodiga-
ba los primores de su ingenio. Recuerda la memoria
(que no hace dos meses me dirigio carinoso la palabra
¢n aquella santa casa, campo neutral para todas las
opiniones, animandome 4 nuevos estudios econdmicos
y financieros para mayor servicio de la libertad.

Cuando se trataba de jovenes cuyos talentos eran
una esperanza para la patria, el elogio le tenia siem-
pre en los labios. A Salmeron le consideraha como si
fuera hijo suyo; sus trabajos, sus libros, sus discur-
s0s v sus lecciones le encantaban. Por Castelar tenia
verdadera pasion; no se cansaba de evocar sus triun-
fos oratorios. Alarcon, era para ¢l, uno de los prime-
ros escritores nacionales. Al diputado Villaverde, lo
educaba parlamentariamente, dirigiendo su bien dis-
puesta inteligencia politica. La sagacidad de los re-
dactores de la Epoca le hacia reir no pocas veces; los
articulos de Lorenzano eran objeto de su estudio. To-
do el que demostraba ingenio, ciencia, pericia, O se
clevaba sobre el nivel de los demds, tenia en Rios Ro-
sas un defensor y un companero.

Su casa, su modestisima casa, estaba abierta cons-
tantemente para la juventud. Ni los quehaceres mas
urgentes, ni los negocios mas graves, ni las ocupacio-
nes politicas le impedian recibir & 10s que viven y se
alimentan de las letras. '

Todo lo que tenia de serio en la calle y en paseo,
era carinoso en su casa.

Trabajaba 4 todas horas, ya para la Academia de la
lengua, de la que era uno de sus doctos individuos,
ya para la selecta publicacion de Guijarro, las Muje-
res espanolas y americanas, ya para los trabajos parla-
mentarios.

Se le veia en el Atenco, en la Academia de juris-
prudencia, en el salon de conferencias, en los estable-
cimientos de ensenanza, en las bibliotecas ; pero nunca
frecuentaba, perdiendo ¢l tiempo, los liceos, los casi-
nos, ni los cafés; consagrado al estudio por vocacion
y al trabajo por deber, le ha sorprendido la muerte 4
los sesenta y un anos de edad.

LLos hombres de genio y los hombres de saber mue-
ren, rindiendo tributo 4 una ley de nuestro ser; pero
viven eternamente en la historia.

En este mismo malhadado mes de noviembre, ha
tocado el turno de bajar al sepulero & otra de nues-
tras glorias contempordneas.

El fundador del moderno Teatro Espanol, ¢l nino
mimado de Talia, el regocijo de toda una generacion,
el cdustico poeta que tantas veces ha deleitado nues-
tro espiritu y guiado nuestro entendimiento con sus
felices 1nspiraciones, el valiente detractor de los vi-
clos soclales de este siglo, el sucesor de Moratin; el
mas [ecundo, ¢l mas correcto, el mas jovial de los ¢s-
critores dramdticas de la presente ¢época, el insigne
Breton de los Herreros acaba de descender & la tumba.

Contaba Breton a! morir, mas anos que el siglo
actual,

Vio la luz primera en 19 de diciembre de 1796, en
la humilde aldea de Quel, provincia de Logroino, de
padres tan modestos por su posgicion como por su for-
tuna. Reeibio su mente juvenil las primeras impresio-
nes entre las peripecias de un periodo asaz turbulen-
to para kspana; entre los raptos de férvido patriotis-
mo que henchian el corazon de los buenos hijos de
esta tierra, ante las dguilas invasoras del primer Bo-
naparte.

En la noche del 14 de octubre de 1824, una de las
fechas verdaderamente memorables para el teatro es-
panol, la concurrencia que llenaba las localidades del
clasico Corral de la Pacheca, al saborear con delicia
las bellezas de la nueva comedia en prosa A la vejez
viruelas, aplandida frenéticamente & su autor, novel
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entonces y desconocido para la mayoria de los espec-
tadores, y aclamabale como principe de los ingenios
contemporaneos.

Con efecto : la produccion primera de Breton de
los Herreros, reunia todas las condiciones para cjer-
cer, como la ejercid, una revolucion en nuestra lite-
ratura dramdtica. Notdbase por aquel tiempo una fal-
ta casi absoluta de regulares escritores; ¢l decaimien-
to general en que, por consecuencia de las pasadas
agitaciones, encontribase nuestra abatida patria, ha-
hia trascendido naturalmente al campo de las letras,
y gemian estas en una situacion tristisima : si algun
poeta templaba su lira, limitibase & cantar infortu-
nios, que hasta se prestaban d ello las circunstancias;
si alguien osaba consagrar al teatro sus talentos, era
con la persuacion de ser victima de la rutina v de no
interpretar el gusto incomprensible de aquel phblico.

Breton de los Herreros no solamente vencioé para si
toda esta scrie de desventajas que se ofrecian al es-
critor, sino que allané ¢l camino & sus sucesores,
abri¢ndoles las puertas de un porvenir que nadie hu-
biera podido sonar.

Despues de A la vejez viruelas, dié Breton & la es-
cena largo numero de obras de diferentes géneros,
que pusieron el sello & su esclarecida reputacion v
aumentaron su popularidad hasta un grado envidia-
ble. Mencionaré @ A Madrid me vuelvo, los Dos sobri-
nos, el Ingenio, Muerete y veras, el Pelo de la dehesa,
Una de tantas, Marcela ¢ cudal de los {res, reputada por
competentes eriticos, como la mayor comedia de Bre-
ton, el Cuarto de hora, Un tercero en discordia, la Ba-
telera de Pasajes, No ganamos para sustos, y tantas
otras (ue nunca serdn viejas; que no pueden perder
sit oportunidad; que sicmpre gustardn del mismo mo-
do, y que, 4 pesar de todas las vicisitudes por que el
teatro pase, jamds dejardn de divertir al pablico vy de
arrancarle ovaciones. ]

Una de sus altimas comedias puestas en escena, fué
el Abogado de pobres.

He hablado antes de diferentes géneros, porque hay
(que consignar que Breton de los Herreros los ha cul-
tivado todos. Maria Stuardo, Inés de Castro, Mitrida-
fes, y entre otras producciones andlogas, el inimitable
arrcglo de Los hijos de Eduardo, de Casimiro Dela-
vigne, pruchanos que & Breton de los Herreros no le
era menos familiar la tragedia que la comedia, por
mas que sobresaliese en esta ultima.

Ha escrito ademds infinidad de composiciones suel-
tas, que, recoptladas, forman una voluminosa colec-
cion.

En sus mocedados, cuando empunando el fusil de
voluntario, asistia como actor y como testigo presen-
cial 4 los hechos mas culminantes de la gloriosa epo-
peya de nuestra independencia, entond robustos y va-
lientes cantos ; robustos como el sentimiento patrio-
tico que los inspiraba; valientes como el corazon de
donde partian.

Sus epistolas satiricas no conocen rival, como tam-
poco en el género burlesco, el poema la Desvergiienza.
Sus epigramas rebosan intencion y gracia; mas en
ninguno de ellos traspasé los limites que la moral y
las buenas formas aconsejan,

Breton era tan puro en el lenguaje como en las cos-
tumbres; tan discreto en el decir como en el proce-
der; tan franco en el trato intimo como ajeno 4 la
hipocresia en e! trato social ; tan distinguido en la
Academia como probo v excelente c¢n el geno del ho-
gar domeéstico.

Aunque desde muy temprana edad se dio 4 conocer
como orador en varias socicdades de cardcter liberal,
don Manuel Breton de los Herreros se singularizo poco
en la politica, y este ha sido su mavor defecto 4 los
ojos de las personas que se afanaron en mas de una
ocasion para atraerle & la arena en donde luchan los
partidos.

Hace tres afios, por iniciativa de un hombre pabli-
co, recien arrebatado 4 la vida en extrano suelo, se le
erigio una lipida conmemorativa en la fachada de la
casa de Quel, bajo cuyo techo tuvo su cuna. jMuestra
sencilla de deferencia que, por el aplauso general con
que fué acogida, debio servir al gran maestro de tes-
timonio de que las simpatias que en un tiempo logro
mspirar en las creaciones de su juguetona musa, no
se amenguaban por el trascurso de los anos!

Breton de los Herreros ha muerto desempeniando el
cargo de secretario perpétuo de la Academia espario-
Ja. La inteligencia iba apagdndose; su Inspiracion,
aquella inspiracion fecunda ¢ incomparable, ya no pro-
ducia los frutos que en otras épocas; su estro yacia
mudo; de su talento dramdtico, de su aficismo, de su
genio creador, no quedaba mas que la memoria ; pero
su muerte ha cansado sensacion profunda, porque al
llorar la pérdida de este compatricio, llorase la pér-
dida paulatina de los restos de una generacion bri-
llante que se marcha para no volver jamas.

La muerte de Breton ha dado nueva vida & sus obras.
kn todos los teatros se han puesto en escena sus me-
jores comedias, se ha abierto una suscricion para eri-
girle un monumento, se prepara una funcion solemne
dedicada & conmemorarle, va & hacerse una nueva
edicion de todas sus obras, y por altimo, todos los
poetas le han dedicado composiciones que se¢ leen en
¢l Teatro Espatiol, y que reunidas formardn una no-
table Corona finebre.

La conmemoracion del ilustre poeta me conduce
naturalmente d hablar de las novedades teatrales que
ha ofrecido el mes de noviembre.

En el Teatro Espanol, despues de terminadas las re-
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presentaciones de Don Juan Tenorio, se ha estrenado
Parienles y trastos viejos, juguete comico en tres actos
Y en prosa, original de don Eusebio Blasco. _

La modesta calificacion que de di¢ha obra hace su
mismo autor, y la circunstancia de haberse anunciado
f.iﬂﬁf[l: luego como una série de escenas destinadas ex-
clusivamente 4 excitar la risa del pablico, sin preten-
slones de ninguna clase, previenen ciertos cargos de
la critica, y la obligan & formular su juicio bajo un
punto de vista menos severo que lo es el adoptado
gencralmente. Sin embargo, esto no quiere decir que
¢l sefior Blasco tuviese completa libertad para escri-
bir Parientes y trastos viejos, sin otra norma que su
capricho, ni que falten en ahsoluto reglas para apre-
ciar el merito relativo de su trabajo.

Prometio hacer reir, y por sensible que sea confe-
sarlo, debemos convenir, con la hrillante concurren-
cla que asistio al estreno de la altima produccion del
senor Blasco, en que esta no llena ninguno de ¢sos
requisitos que la harian disculpable y hasta merece-
dora de aplausos. '

Lo primero que le falta es novedad en el pensamien-
to, en los caracteres, en las situaciones, y aun gran
parte de los chistes con que el autor ha querido ame-
nizar el didlogo. |

Aquel matrimonio que ve turbada la paz del hogar
domestico por la constante intervencion de los parien-
tes y amigos, que se empenan en dirigir su conducta;
aquel marido que no cree faltar 4 sus deberes conyu-
gales cortejando 4 las doncellas de su esposa; aquel
amigo que explota en su provecho esta debilidad;
aquel suegro machacon y entrometido que enreda to-
dos los asuntos pretendiendo arreglarlos, aguella sue-
gra terrible. que es verdugo de propios y extranos;
aquellos vasos de agua utilizados para excusar una
reyerta; aquellos quid pro quos de las citas & oscuras;
aquellas sospechas del esposo al ver en manos de un
tirano la sortija que ha regalado 4 su mujer, cosas
son todas cllas que los espectadores tienen va cono-
cidas desde antiguo, y cuyo inmediato parentesco con
otras obras originales y traducidas scria largo, aun-
que no dificil, establecer.

Lo tunico que se ha permitido el autor de Parientes
Yy trastos viejos... al utilizar esos materiales, ha sido
exagerar los efectos & que se prestan, recargando ex-
traordinariamente la parte comica hasta convertirla
muchas veces en una caricatura del género bufo ; pe-
ro ¢l resultado ha sido contraproducente, porque las
inverosimilidades & que esto da lugar, el empleo de
recursos, tales como el hacer callar & la suegra ha-
cicndole beber una taza de goma que pegase sus la-

hios, y la repeticion de sustos, gritos, golpes y carre-

ras por la escena, han hecho que se miren, cuando
menos, con frialdad tipos y situaciones que siempre
harian provocar 4 la risa.

Para mayor desgracia, el juguete que nos ocupa de-
cae notablemente segun va avanzando. El acto prime-
ro, aunque languidece en algunas escenas, v contie-
ne detalles de dudosoe gusto, ofrece un didlogo ani-
mado, y concluye regularmente con la presentacion de
dona Francisca (la suegra) de quien todos huyen y &
quien reciben con un vaso de agua en la boca para
evitar las explicaciones que les viene & pedir; el se-
gundo sobre estar mas recargado, tiene ¢l defecto de
dejar pendiente la situacion de las citas & oscuras con
que termina; y el tercero carcce por completo de in-
terés, conduciendo & un desenlace previsto de ante-
mano por medio de escenas tan censurables como lo
son aquellas en que el criado quiere emprender 4 gol-
pes con todo el mundo, en que ¢l marido manifiesta
el convencimiento equivocado de la falta involuntaria
de su esposa, y en que esta despide 4 sus padres de
su casa con la misma frialdad y la misma dureza que
si se tratara de extranos.

No tiene, pues, nada de particular que los aplausos
escuchados al principio de la obra fuesen disminuyen-
do segun adelantaba aquella y cesasen del todo al
final, ni que alguno de los espectadores aprovechase
para juzgarla ¢l proverbio que le sirve de base, excla-
mando : De estos parientes 1y lrastos viejos, pocos y
lejos. ‘ ;

Otro de los sucesos que forman la cronica dramiti-
ca, cs ¢l doble fracaso de las zarzuelas denominadas
el Sargento Bailen y los Gomicos de Alcorcon, ocurrido
en la noche del Ianes, 3 del corriente, en el coliseo
de la calle de Jovellanos,

La segunda de dichas obras, insulsa, pesada, vulgar
y sin otro mérito que un vito en ¢l cual se advertia la
opracia peculiar del maestro, autor de su musica, para
la composicion de aires nacionales, murio en flor sin
poder resistiv 4 la barahunda de los bombos, sartenes,
clarinetes moscovitas y desconcicrtos de violin que la
amenazaban ; la primera, que es la que en la gerga de
hastidores suele llamarse un fiambre, tan escasa e
mérito como de originalidad, se ha sostenido trabajo-
samente unas cnantas noches, mereed & la paciencia
del pablico.

[Los aficionados & la musica estin de enhorabuena,

En la inauguracion del Teatro Nacional de la Opera,
s¢ cantd los Hugonotes, por las senoras Sass, Borato
v Mantilla, y los senores Stagno, Boccolini, David y
Sclva, que por consideraciones & la empresa se ha en-
cargado de la parte de Saint-Bris, inferior & su meri-
to y categoria. Despues hemos oido ¢l Romeo y Ju-
lieta, de Gounod.

Una traduccion de la opereta francesa la Twumbale
d’ Argent, se ha cstrenado con el titulo de la Copa de
plata, en ¢l Circo.

Tambien, aunque con mala fortuna, ha ofrecido este
teatro d los espectadores una hufonada en tres actos
titulada, Tic-Tac.

El nuevo teatro de Apolo ha inaugurado sus funcio-
nes con la comedia de Calderon, Una casa con dos
puertas.

Pero d pesar de todo hay poca animacion. El ptbli-
co vive retraido.

Para ocuparme algo del capitulo de los libros nue-
vos, necesito citar uno de Perez Galdos.

L 1Y de marzo y el 2 de mayo : hé aqui el titulo del
ultimo tomo de los Episodios nacionales que acaba de
ver la luz publica.

Gabriel, testigo de tantos dramdticos sucesos como
los Episodios nacionales deseriben, relata en este nue-
vo tomo, con maravillosa verdad y belleza mdgica, los
acontecimientos de la historia espanola que hicieron
memorable hasta elevadisimo punto fechas del 19 de
marzo y 2 de mayo de 1808.

Gabriel, contando su vida y refiriendo sucesos, apa-
rece con cardcter ideal tan perfecto y extraordinario,
que quizd pudiera tacharse de exagerado, si no admi-
rasen y arrancaran aplausos sus nobles pasiones, agu-
disimo genio y demds prendas de supervioridad, las
cuales puestas en contraste con su humilde condicion,
resultan en grandisimo realce.

Ines, de cuyo misterioso nacimiento se continua
indicando algo en este tomo; la amada de Gabriel, es
figura que encanta, una nina bellisima ¢ inteligente,
un dngel en la tierra, c¢on alma hermosa, reflejo de
celestial pureza y con tan dulee cardcter que asombra
y enamora. Asi que resulta muy natural que una cria-
tura 1deada tan pocticamente, cause la hondisima pa-
sion que vemos & Inés producir ¢n Juan de Dios, otro
de los personajes de la novela, dibujado, pintado y
caracterizado con vigorosa entonacion y propiedad.

Don Celestino, don Mauro Requejo, dona Restituta, |
Santurrias, Pujitos, la Primorosa y los otros actores
ficticios ¢ historicos de esta interesantisima novela,
tan diversilicados y variados, bhien contractados y de-
bidamente sostenidos, parccen retratos de Velazquez
y Goya, llenos de espontaneidad, vida y brio, con acer-
tada distribucion de luz y armonia, de color, vigor del
claro-oseuro, solidez del dibujo v todas las demis cua-
lidades engendradoras de la mdagia y atractivos de las
obras maestras.

Las descripciones del presente y demis libros del
senor Galdos, son muy bellas, Hay pdginas magnifi-
cas, rasgos sublimes descritos con el pincel del fue-
go. El Motin de Aranjuez, estd representado con tanta
viveza, energia v perfeccion, que se figura uno al leer-
lo convertirse en testigo de aquel memorable aconte-
cimiento. Aquella muchedumbre reunida en la taber-
na del tio Malayerba, con la variedad de pintorescos
trajes, propia de la granujeria : aquella griteriay con-
fusion de la plebe al asaltar y quemar la casa del prin-
cipe de la Paz; todos aquellos curiosisimos inciden-
tes atraen desde luego la atencion y cautivan el d&ni-
mo con el hechizo propio de la realidad embellecida
por el arte.

Son asimismo muy nofables, y tienen extraordina-
rio mérito, las pdginas de este tomo consagradas 4 la
heroica lucha del 2 de mayo.

Aquellas brillan por energia, movimiento, exacti-
tud, concision, y dan al hecho gloriosisimo de que
tratan upna interesantisima forma ¢épica, siendo este
trabajo de mucha mportancia, no solo cual monu-
mento historico, sino tambien como obra literaria.

Los demds sucesos que esta novela contiene, llenos
de novedad y variedad, estin combinados con tanta
macstria, que la accion camina desembarazadamente
4 pesar de las situaciones apuradisimas en que vemos
4 los personajes, interesando cada vez mas por su
complicacion y desenlazdndose de un modo tan natu-
ral que empena y conmucve en alto grado.

Para poner fin 4 mi revista repetiré una frase grd-
fica que pinta de una manera comieca la gituacion de
IEspana.

Hablibase hace poco de nuestras desdichas delante
de un académico.

— Para comprenderias, dijo este, voy & recordar
ustedes un cuento de frailes. Quejibase un prior del
estado de su convento, antes floreciente y entonces
misero. Reunio 4 la comunidad y pregunto & los her-
manos la causa de aquella situacion.

Todos callaron y solo un lego dijo :

— Padre, todo consiste en una tilde.

— Expliquese, dijo ¢l guardian.

— Nada mas fdcil : antes todos anddbamog a una
y ahora andamos & wna. La tilde que hay encima de
la n es la causa de todo. 25

— Apliquen Vds. el cuento, anadio el academico.

_ Jurio NOMBELA.
Madrid 30 de noviembre de 1873.

Causa del mariseal Bazaine,

LOS TESTIGOS.

Nuestros lectores recordardn aun las pruebas dé
valor que durante toda su carrcra militar ha dado cl
mariscal Canrobert, desde la toma de Constantina, en
donde fué¢ herido, hasta la batalla de Solferino. Igual
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CAUSA DEL MARISCAL BAZAINE, — El mariscal dirigiéndose & la audiencia.
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valor demostrd en ¢l ejéreito del Rhin, al [rente del
sexto cuerpo, que tanto contribuyo & la victoria de
Rezonville,

In la nueva batalla del 18, ¢l mismo mariscal fud
un verdadero heroe, pues se gostuvo contra fuerzas
muy superiores, vy solo se replego al verse cercado
por las fuerzas enemigas, sin que durante la accion
consiguiera que su division fuera reforzada, ni que cl
mariscal Bazaine se presentara en el campo de batalla.,
liste cuerpo de ejército, que solo contaba con un efec-
tivo de veinte y seis mil shombres y setenta y ocho
canones, y sc¢ hallaba falto de provisiones, tuvo que
luchar contra tres cucrpos que s¢ componian ae no-
venta mil hombres y ciento ochenta canones.

En la conferencia de Grimont, que tuvo lugar ¢l
206 de agosto, el mismo dia en que ¢l ejército francds
hizo una demostracion sobre la orilla derecha del Mo-
sela, el mariscal Canrobert, asi como los generales
Soleille y Frossard, fueron de opinion que el ejéreito
no debia abandonar & Metz, sin antes fatigar al ene-
migo, atacindole sin cesar. Tambien debemos anadir
que el mariseal Bazaine no dijo nada & sus generales
antes de preguntarles su parvecer respecto de la si-
tuacion del ejéreito, de la marcha del mariscal Mac-
Mahon hiecia el Este, v que ya conocia hacia tres diag.

El 23 de setiembre el mariscal Canrobert fué llamado
por el mariscal Bazaine, v en presencia de Regnier,
(que-ya conocen nuestros lectores, declind la proposi-
cion que se le hacia de pasar & Hastings, en donde se
hallaba la emperatriz, 4 fin de alcanzar un tratado de
paz que el ejéreito de Metz debia hacer cumplir. Ante
la negativa de este general, Bourbaki salié acompa-
nado de Regnier, que en sus conferencias con el ge-
neral Bazaine solo deseaba conocer los recursos con
que contaba, & fin de trasmitirlos al enemigo. En el
consejo celebrado el 10 de octubre, el mariscal Can-
robert y otros gencrales, & quienes el mariscal Ba-
zaine nada habia dicho acerca de los malos resultados
que habian tenido sus negociaciones con los prusia-
nos, fueron de opinion que, si no se obhtenia una paz
honrosa, que el ¢jército debia abrirse paso con las
armas en la mano. Respecto & la cuestion de las ban-
deras, Canrobert y la mayor parte de los generales
fueron enganados por Bazaine, que les habia asegu-
rado que serian quemadas en el arsenal.

El comandante Magnan es un oficial superior, en-
viado por el mariscal Bazaine al emperador para darle
todos los detalles que exigia de la plaza de Metz. Se-
cun resulta de la causa, el comandante Magnan, que
era ayudante del general, habia anunciado al empe-
rador y al general Mae-Mahon el proyecto concebido
por el mariscal Bazaine de marchar hdcia Montmédy,
que es una eiudad situada sobre el camino, y en la
que el intendente Preval, que acompanaba & Magnan
en su expedicion, debia establecer el centro del apro-
visionamiento del ejercito.

Antes de separarse el comandante Magnan del em-
perador, sc habia decidido ya que el ejército de Cha-
lons se dirigiria hdcia Metz, en donde faltaban ya los
viveres, segun Magnan, v que por consiguiente, ten-
dria necesariamente gue capitular. Entonces el co-
mandante Magnan, con instruccion, sin duda, del
emperador, se dirigio & Hayange, cerca de Thionville,
pero como al llegar & aquel punto supo que ¢l camino
no se hallaba seguro, retrocedio para dirigirse al dia
siguiente & Thionville. En esta plaza tuvo una entre-
vista con el coronel Turnier, y sabiendo que el ferro-
carril de Metz estaba ocupado por ¢l enemigo, se tras-
lado 4 Montmcédy. En esta entrevista con el coronel
Turnier, comandante que era de aquella plaza, ;no
encargo a este que dirigiera & Bazaine las instruccio-
nes de que era portador? De creer es que asi lo haria,
4 pesar de que Turnier en sus declaraciones dice que
no lo recuerda. Y ;jcomo es posible que estos despa-
chos no llegaran & poder del mariscal Bazaine, cuan-
do otros emisarios lograron penetrar en Metz el mis-
mo dia que se celebro la entrevista del comandante
Magnan con el coronel Turnier? Ademads, por las de-
claraciones prestadas ante el consejo de guerra, vy
particularmente por las de los coroneles Lewal y And-
lau, estd probado que ¢l mariscal Bazaine tuvo cono-
cimiento de la marcha del mariscal Mae-Mahon hdcia
el Este. Tambien consta que, al recibir el despacho,
Bazaine dio lectura de ¢l, en ¢l cual se le indicaba
este movimiento; v que al oirlo ¢l coronel Lewal; ex-
clamo:

— Seria preciso marchar inmediatamente.

— Marchar inmediatamente, contesté Bazaine, es
ir demasiado aprisa. | o

Despididle despues, diciéndole que ya fe llamaria,
cuando fuera necesario estudiar ¢l movimiento. Esta
declaracion fué confirmada por ¢l coronel Andlau, que
era el feje del movimiento, v & quien el ¢oronel Lewal
habia participado ¢l despacho recibido por Bazaine.
El 26, el ejército se puso en movimiento, pero muy
en breve se volvio & sus campamentos. El coronel
Andlau es el autor de la obra que lleva por titulo:
Metz, campana y negociaciones, scgun asi lo declard
este ante ¢l consejo de guerra, y de una carta escrita
4 un amigo suyo en el primer momento de dolor, des-

pues de la capitulacion, y cuando se hallaba prisione- .

ro cn Alemania. Esta carta, que revela la indignacion
mas profunda, es una verdadera acta de acusacion
contra el mariscal Bazaine.

El general Coffinicres, que era gobernador de Metz
desde el 7 de agosto, parece que ha sufrido la fatal
influencia del mariscal Bazaine. En la conferencia de
Grimont, no solo nada dijo de que el mariscal Mac-
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Mahon marchaba hdcia Metz, sino que el ejército de-
hia quedar bajo los muros de c¢sta plaza, funddndose
en que la ciudad y sus fuertes no se hallaban en huen
estado de defensa; opinion que nego ante el consejo
de guerra, Sin embargo, detener al ejército era com-
prometer al que mandaba el mariscal Mac-Mahon y
reducire los aprovisionamicentos de la plaza, es decir,
la duracion de la resistencia. Ademds, no hizo salie
las bocas inutiles y los extranjeros, recibicndo, por ¢l
contrario, cn la ciudad las poblaciones rurales; no
procedio & la formacion de un aprovisionamiento de
sitio, y descuido formar una junta de yigilancia con-
forme al art. 260 del decreto de 1863, Despues de apro-
bada y firmada el acta del consejo de guerra del 10 de
octubre, se resolvio contra la posibilidad de continuar
las negoclaciones entabladas con la Prusia, y la ten-
tativa de una salida desesperada para abrirse paso
por medio de las lineas prusianas. A pesar de esto, no
dispuso que s¢ destruyera el material de guerra en la
vispera de una capitulacion. Para justificarse de este
cargo, dice que hasta el ultimo momento se habia
acordado que si las condiciones impuestas por el ene-
migo no eran honrosas, se libraria un combate su-
premo, v que dirigiendo el mismo Bazaine los detalles
de la capitulacion, no le correspondia mezelarge en
« ¢stos negocios. »

El general Boyer fué el encargado de negociar cl
tratado de paz, saliendo el 12 para Versalles bajo la
vigilancia de dos oficiales del estado mayor del prin-
cipe Federico Cdrlos.

Cuando llego 4 Versalles® tuvo una entrevista con
M. de Bismark, quien despues de haberle hecho una
pintura falsa de la situacion que atravesaba la I'ran-
cia, le manifesto que el rey de Prusia no estaba dis-
puesto & conceder al ejercito de Metz otras condicio-
nes que las que habia otorgado al de Sedan; pero que,
sin embargo, se reservaba hacer presente al rey cier-
tas consideraciones politicas que podrian cambiar el
estado de las cosas. Ademds, ereia que tratando con
la emperatriz, todo se arreglaria; y que si las tropas
cran fieles al gohierno de la regente, se podrian obte-
ner de este los preliminares de la paz. Cuando se hu-
biese obtenido esto, el ejército de Metz se retiraria
a un territorio neutral, y los poderes puablicos, tales
como estaban constituidos el 4 de setiembre, determi-
narian la forma de gobierno que deberia regir 4 la
Francia.

_Entre tanto, jaceptaria el rey de Prusia estas con-
diciones? Es de creer que M. de Bismark estaba en
aquellos momentos representando una comedia, pues
solo trataba de que trascurrieran los dias hasta que
se le agotaran al ejército las ultimas provisiones. Al
dia siguiente de la entrevista del general Boyer con
M. de Bismark, ¢l rey aceptd, naturalmente, abando-
nando entonces el general 4 Versalles y dirigiéndose
a4 Metz, en donde enfré ¢l 17. El 18 dio cuenta de su
mision en una nueva conferencia, en la que se acordo
que el general Boyer saliese otra vez para Hastings.
Ya sabemos el mal resultado que obtuvieron sus ges-
tiones, v que aun se hallaba al lado de la emperatriz
cuando llego 4 Inglaterra la noticia de la capitulacion
de Metz.

Entre los ultimos testigos que sc¢ han presentado
ante el consejo de guerra, dos son los que merecen
llamar la atencion del publico : Garrigue y Steiff. El
primero, que era el encargado de condueir en su car-
ruaje d los parlamentarios, dijo haber trasportado
doce desde el 27 de sctiembre hasta el fin del sitio;
y el segundo, que es un criado del castillo de Corny,
declaro haber visto dos veces un parlamentario que
hablo al principe Federico Cdrlos. La primera vez no
pudo distinguir el rostro del parlamentario, porque
estaba cubierto con un capote y tenia los ojos venda-
dos; pero la segunda pudo reconocer al mariscal
Bazaine. L. C.

Revisina de Paris.

Por fin se ha pronunciado el gobierno en la cuestion
de la Opera, Al cabo de mas de un mes que se incendis
el ‘edificio, despues de haber examinado los muchos proyec-
tos que se han presentado para dar nueva vida & la em-
presa de diferentes modos, el gobierno se ha decidido por
la_combinacion de hacer alternar en la sala Ventadour las
funciones de 6pera francesa y de dpera italiana, y con tal
motivo acaba de pedir 4 la Asamblea nacional un erédito
de 609,000 francos. Gon sobra de razon suplica el ministro
que la Asamblea resuelva inmediatamente el asunto, pues
de no ser asi el personal artistico de la gran escena liriea
nactonal se dispersaria, lo que serin una pérdida irrepa-
rable.

En la exposicion de este proyecto de ley hay pérrafos
interesantes para la cronica,

Hé aqui los principales :

« Los teatros en que se habia pensado que seria posi-
ble la instalacion de la Grande Opera, son el Odeon, la
Puerta de San Martin, el antiguo Teatro Lirico, el Chite-
let y la sala Ventadour,

» Bien considerado, esta ultimasala ha parecido la me-

jory 0 por lo menos la que olrece menores inmlru".-'i-nirruiv:-:1
y la comision de teatros, consultada sobre el asunto, ha
estado undnime en reconocer que por todas partes habia
dificultades y que en la imposibilidad de hallar nna solu-
cion absolutamente satisfactoria, convenia atenerse al tea-
tro de la Opera [taliana.

» El empresario actual, M, Strakosch, pide un alquiler
de 100,000 francos, con mas una indemnizacion de 140,000
por ¢l perjuicio que puede ausarle una explotacion de la
dpera francesa alternando con la suya en su propia casa,
Al mismo tiempo esta indemnizacion compensard el gasto
de trajes, decoraciones, muebles y accesorios que habrg
de prestar al divector de la Opera francesa mientras dure
¢l alquiler provisional de la sala Ventadour, esto es, des-
de el 1o de dictembre de 1873 hasta el 15 de setiembre
de 187%, en cuya época concluye el arriendo de M, Stra-
kosch.

» Peroy jeémo debe electuarse esta explotacion provi-
sional? ;Serd a costa y riesgo de un director-empresario?
iSerda por cuenta del Estado? En tiempos normales el sis-
tema de empresa particular ha prevalecido casi Hiumln'n
sobre el sistema de ln administracion ; pero en las circuns-
tancias excepeionales en que nos hallamos, y hasta que se
abra el nueyo teatro, parcce preferible este wltimo, pues-
to que deja al gobierno toda su libertad para el porvenir,
asi como reserva todos los derechos que podria tener que
reclamar el director de la Opera. Con efecto, seria emba-
razoso haber impuesto & este director por un periodo se-
guramente poco lucrativo, ciertos sacrificios que despues
tendria que tomar en cuenta el Estado. »

Sobre esto el informe caleula las pérdidas aproximadas
en el tiempo susodicho, y para ello principia por estable-
cer la cuenta de gastos que & razon de 140,000 francos
por mes, suman en los nueve meses 1,260,000 francos.

Y en esta partida entra solo el personal del teatro.

Despues se caleula que en ¢l mismo tiempo habrd un
gasto de 288,000 francos por ofros conceplos, como alum-
brado, impresiones, oficinas, guardia, policia, bombe-
ros, ete.; 6 sea un total de 1.548,000 francos,

Ahora bien, los ingresos, contando la subvencion, no
pasardn en el mismo periodo de 1.297 500 francos lo que
constituye un déficit de 250,000 francos, el cual afadido
alos 240,000 francos que reclama el empresario de la
Opera Italiana, forma un fotal de 490,000 francos,

Por tltimo, 4 esta suma debe agregarse por sueldos i
los artistas y empleados en noviembre y diciembre y otros
gastos menudos, la cantidad de 119,000 francos y halla-
mos el crédito de 609,000 francos que pide el gobierno &
la Asamblea para que puedan continuarse las representa-
ciones de la Opera.

Las companias de seguros han entregado al Tesoro
450,000 fr., lo que reduce el gasto efectivo & 159,258 {r.
pero i esto dice el informe :

« El incendio de la Opera ha devorado casi por com-
pleto el material del repertorio corriente, vy por lo tanto
no es posible continuar las funciones en el Teatro Ttalia-
no, sin anadir al material de este teatro, trajes, acceso-
rios, partes de orquesta, instrumentos de musica y algu-
nas decoraciones, cuyo costo se calcula en 300,000 fran-
cos; pero esta suma, no es en verdad mas que un adelanto
sobre el erédito inevitable que se pedird préximamente
para la rcconstlitucion completa del material del nuevo
teatro, »

La comision de presupuestos se ha ocupado ya del
proyecto en cuestion; y aunque varios miembros se opo-
nen & que se acepte fundindose en (jue no es seguro que
el nuevo teatro esté concluido para el otoiio de 1874, es
de ereer que la Asamblea decidird en el sentido que lo
desea el gobierno.

M. Halanzier serd ol representante del gobierno en la
combinacion que se propone; mas la empresa estard di-
rigida y administrada por la comision permanente de tea-
tros que se compone de los senores Beulé, Cirlos Blane,
P.'de Rémusat, Denormandie, conde de Osmoy, Leon de
Malleville, Eduardo Charton, Duclere, Herold, Alejandro
Dumas, Ernesto Legouvé y Arturo de Beauplan, secre-
tario,

Esperemos los resultados para juzgar con conocimiento
de cansa una solucion erizada de dificultades,

Entre tanto apresurémonos 4 tratar aqui de alguna de
las actualidades que tanto llaman hoy la atencion en los
teatros parisienses.

M. Gondinet ha escrito un drama en ocho cuadros (que
se titula : 7 Libres! y que ha obtenido un éxito verdade-
ramente extraordinario,

s una historia que pone de relieve el gran asunto do
la independencia helénica.

Gada vez nos alirmamos mas en nuestra conviceion deo
que siempre que un autor [rancés quiere saliv del cami-
no trillado y se enamora de una idea levantada y digna
de admirarse, encuentra en el pihlico una aceptacion que
deberia ser unn advertencia saludable para los demds es-
critores.,

La obra de M. Gondinet es una prueha mas de que no
nos equivocamos en este juicio.

El argumento es pobre cousiderado como intriga tea-
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tral 5 pero en cambio nos ofrece un especticulo en el que
abundan las bellas acciones hijas del patriotismo,

Patria y hibertad, tal parece ser la divisa de los perso-
najes que animan esta ohra,

La accion pasa en 1810,

I3l bajd de Janina, Ali de Tebelen, manda en la Seleide,
y los albaneses tienen en dura opresion 4 los gricgos, (que
han combatido encarnizadamente y han sido veneidos.

Sin embargo, algunos patriotas han podido refugiarse
en Suli al amparo del polemarca Tzaras, esperando la ho-
ra de correr d nuevas luchas para conquistar su indepen-
dencia,

Dentro de la oprimida Seleide, la exasperacion no por
ser oculla es menos intensa.

El joven Lambros, prometido esposo de Kriseys, cons-
pira y se dispone para el momento decisivo.

No tarda en presentarse la ocasion propiciau,

Estin para celebrarse las bodas de Lambros, yel pole-
marca de Suli asiste disfrazado 4 la ceremonia.

Lambros tiene un rival que es Andrénico, despreciado
por Kriseys y que jura vengarse, entregando al polemarca
Tzaras, euya cabeza ha puesto & precio el terrible baji de
Janina. _

Andrénico no pide dinero : pide la posesion de la mu-
jer que va & casarse con el joven patriota.

Con efecto, hé aqui la fiesta de la hoda,

Lambros se presenta & huscar & la novia, y cuando esta
traspasa los umbrales del hogar paterno, Andronico dice
i los albaneses :

— Ahi teneis al polemarca Tzaras.

Seguidamente se apoderan del anciano que se descubre
é insulta 4 los emisarios de Ali de Tebelen.

* Pero Lambros se opone, diciendo d todo el mundo que
Variades es una tierra libre y que todos ellos sucumbirdn
antes que permitir que se lleven al anciano.,

Sobre esto principia la lucha.

Lambros hace prodigios de valor y vence 4 los alba-
neses. |

En vano le anuncian que se acerca Ali con 20,000 hom-
bres ; pues los patriotas tienen jurado perccer hasta el wil-
timo.

— No, no, exclama el general Tzaras, yo me entrego,
no quiero que mi pais sea presa de los horrores de la
guerra.

Ya no hay remedio : rotas las hostilidades, la lucha
continuard hasta que alcancen los patriotas un resultado
definitivo.

La poblacion se queda desierta.

Las mujeres, los nifios y los ancianos se refugian en
Corfu, y los hombres acuden al baluarte que las monta-
nas les ofrecen.

Aqui asistimos & una lucha desesperada. El baji de Ja-
nina cerca los desfiladeros y los patriotas van & morir de
hambre.

i Con qué ansiedad esperan los convoyes que les deben
traer viveres y cartuchos !

De repente aparece un soldado :

— {Que llegan los albaneses! exclama ; por fin se han
abierto paso y ya trepan las cuestas del monte,

Los patriolas se dispersan con dnmimo de vender caras
sus vidas. Lambros se sitia en el punto de mas peligro;
y un instante despues, Kriseys, la valerosa joven que ha
arriesgado su vida por fraer noticias al ejército, cae en
sus hrazos.

La expansion es breve : Lambros no quiere en aquellos
momentos mas que morir 6 salvar la patria, y rechaza &
la joven.

Con efecto, el tiroteo se aproxima.

Son los albaneses de Ali, que derrotan & los soldados
del polemarca.

i Pobre Tzaras! Herido de muerte, apenas tiene tiempo
para designar un sucesor, y nombra & Lambros.

La escena es admirable,

Todo el panorama estd envuelto en tinieblas surcadas
por los fogonazos de los fusiles, y en ese momento solem-
ne, Lambros entona nn canto finebre en loor de los guer-
reros que han sucumbido combatiendo por la patria,

Por altimo, los albaneses penetran en el desfiladero, y
entra la lucha en su postrer periodo. Lambros vence al
bajd, y los patriotas se reunen, gritando :

— [ Libres! ; Libres !

Tales son los principales lances de este drama, que
forma como uua batalla continua, con peripecias que $0s-
tienen el interés hasta el desenlace.

Sin embargo, hay personajes secundarios que contribu-
yen & la marcha de la accion, como por ejemplo, ¢l comi-
co Mikalis y su prometida Smaragda, los cuales merecen
particular mencion, porque son tipos muy caracteristicos
Yy muy bien delineados.

Iintre los actores se distinguen principalmente Dumaine
en el papel de Lambros, Laray en el del traidor Andrdni-
¢0, que muere de un tiro en las montanas, y Taillade, que
personifica admirablemente la figura atroz de un bayjd
sanguinario,

La actriz Dica-Petit desempeina el papel de Kriseys con
un notable talento dramdtico,

Minsteno de Educacion, Cultumm v Depdrte

e

El Tujo de trajes v de decoraciones es tmiponderable,

Nuestro dibujante ha reunido en una limina que se ha-
lard en la pigina 8, los cuadros mas sobresalientes de
este drama, Ahi aparecen distintos episodios del comba-
tey ahi estd Lambros, vencedor de Ali, con su sable corvo
cn la mano, perdonando la vida & su cnemigo y diciéndo-
le que sus tropas hansido derrotadas y puede volver & to-
mar ¢l camino de Janina.

El pescador es el comico del drama Mikalis, con su fiel
Smaragda. Finalmente, & los lados de la limina se dibu-
Jan las decoraciones mas espléndidas : la Grecia con sus
famosas ruinas, la aldea de Variades, las cuestas, los vi-
nedos, todos los detalles que dan 4 la obra de M. Gondi-
net un colorido local que completa perlectamenté la ilu-
sion del drama.

Creemos que el teatro de la Puerta de San Martin ha
acertado & poner cn escena una de esas obras que consi-
cuen ser centenarias,

La cuestion entre Victoriano Sardon y M. Assolant, de
que hablamos & nuestros lectores, ha tenido una solucion
satisfactoria para el primero, como nos anticipamos & de-
cir desde que se inieid esta contienda literaria.

La comision de autores dramiticos, despues de oidas las
reclamaciones de MM. Assolant y Barbier, que pedian &
Victoriano Sardou una parte de los derechos de su obra
el Tio Sam, por considerar que algunas cscenas de esta
comedia estin tomadas de un libro Escenas de la vida en
los Estados Unidos y de una comedia el Rey Dollar, que
aquellos senores han escrito, acaba de resolver del modo
siguiente :

« Considerando que la lectura del Tio Sam & los artis-
tas del Vaudeville, que tuvo efecto diez dias antes de la
publicacion del Rey Dollar, constituye en favor de M. Vie-
tortano Sardou un derecho incontestable de primacia, y
que ademds, MM, Jules Barbier y Assolant han abando-
nado ante la comision la cuestion de plagio ;

» Considerando que de los debates y de los documentos
justificativos producidos por ambas partes, resulta que
M. Victoriano Sardou no ha sacado del libro de M. Asso-
lant ningun elemento que no haya podido encontrar en
otras obras anteriores y posteriores: la comision decide
que las reclamaciones de ambos sefiores son infundadas. »

Esta sentencia no tiene apelacion, porque asi se habia
convenido previamente entre ambas partes.

Mariaxo URRABIETA.

PFPOESIAS.

LA VEJEZ. (1)

APOSTROFE A UN ANCIANO SOBRE EL FIN DEL HOMBRE,

Salud, vejez, invierno de la vida
De nevado cabello y paso lento
Do ya no engana la ilusion perdida;
Con tu trémulo y ya apagado acento
Dices tu adios 4 la mansion querida,
Alzas la vista turbia al firmamento,
Y saludas la inmensa eternidad
Donde esperas con dnsia la verdad.

Vago rumor resucna en tus oidos
Del mundo y los recuerdos del pasado,
Vuelve el perfume de tus dias floridos
A halagar el sentido ya apagado ;

Cual de lejano acorde los sonidos
Que llegan en un eco mortiguado :
Reminiscencias de los hellos dias,
De efimeras, fugaces alegrias,

Al pecho inclinas la rugosa [rente
Y los ojos enclavas en el suelo;
En tropel va pasando por tu mente
Cuanto formo tu caloroso anhelo :
I'ortuna, juventad, amor riente,
Paraiso sin cefio ni desvelo :
lotantes suenos de la fantasia
Que tu mente halagaban a porfia,

Ya es el recuerdo del amor primero
Con sus risuenos, locos desvarios ;
LLa mujer, su lenguaje placentero,
Su hermosura, sus gracias y atavios;

(1) Dedicados ¢ mi buena amiga la distinguida poetisa
dona Garolina Goronado.
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Su acento que hasta el dia posteimero
Convidaba d postreros extravios;
Amor, deleite, celestial ternura,
Amor que solo anida en alma pura.

Tiempos de amor; en un Eden divino,
Trasformabas el mundo y sus dolores,
Subiendo que del hombre en el camino
Hay mas espinas que fragantes flores.

La juventud tu suerte y tu destino
Ocultaba en sus fuertes resplandores ;
Sueiio fugaz que al jéven adormece
En lecho de placer donde le mece.

Tiempos de gloria: en orgulloso anhelo
Pensabas ver el templo de la fama ;
Investigar tu esencia hasta en ¢l cielo,
De la razon d la esplendente 1lama.

. Quién aleanzara 4 detener el vuelo
Del entusiasmo que la mente inflama ?
El tiempo solo te humillé inclemente
Torndndote de sabio en inocente.,

El mundo te arrastraba en sus vaivenes,
Iin su confuso loco torhellino,
Buscabas anhelante sumos bienes
Donde sufrir fué solo tu destino;
Respondias al maniana con desdenes,
Y cuando ese manana al cabo vino,
Tarde ya, ves que el mundo te engaiiaba
Y mentiras tan solo te brindaba.

{ Gudnto lamentas hoy haber perdido
Hora tras hora en farsas lastimeras
Persiguiendo engaiiade un bien mentido
Sin saborear las dichas verdaderas!
Religion, arte, ciencia, hogar querido;
La familia y sus horas placenteras ;
Goces que jamis dejan lacerado
El corazon de aquel que han halagado...

Dichoso el que dejando el escenario,
El drama al concluir, de la existencia
Sale del mundo envuelto en el sudario
De la virtud y su divina esencia;

Que aquel qué realizé su fin primario,
Con la calma del justo en la conciencia,
Entra 4 gozar en la region serena

Del bien que practicé sobre la escena.

Axtonio ALFAU v BARALT.

Ponce, setiemhre, 1873.

LA ROSA SECA.

iPobre rosa! marchita y tan bella
Que otro tiempo tu faz se mostrs ;
Triste elevas tu tierna querella,
Tu belleza, tu encanto pasé.

Flores mil tu primor envidiaron
Al mirarte tan pura brillar,
Blandas auras tu aroma aspiraron
Y venian tu frente 4 besar,

Orgullosa y alegre te alzabas,
A las aves les dabas placer,
De tu cdliz fragancia exhalabas,
El amor fecundaba tu ser,

Tu viviendo tu vida de encanto
Ignorabas del mundo el rigor,
Y Loy doliente derramas el llanto
Despojada de gala y color.

i Nadie escucha tu acerbo lamento,
Nadie alivia tu triste pesar!
Si tu encanto pasé y tu contento,
l.lora, rosa, que es dulee llorar.

Como ti la existencia ve el hombre
Al principio entre suefios correr,
Y la dicha despues es un nombre
Que no puede jamis obtener,

Y sc agita y se afana impaciente
De esperanzas y glorias en pos,
Y al doblar en la tumba la frente
A su engano da el ultimo adios.

Maxver Axrtonto HURTADO (cuiieno).
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(Véase la Revista de Paris).

TEATRO DE LA PUERTA DE SAN MARTIN. — ; Libres ! drama de gran especticulo, por M. Gondinet.
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La tierra

DE DESOLACION.

Asi llama el autor in-
glés doctor J. J. Hayes i
la Groenlandia; y con efec-
to, es un nombre bien me-
recido, bien justificado.

Sin hablar de sus costas
obstruidas de hielo, costas
que son casl inaccesibles,
no forma todavia en el in- il |1
terior mas que un confuso (i e S
conjunto de nieves, hielos il _-5""_5|';:|".'::ﬁi|'|';|'!|l|||/ i
y montanas, cuyas finas N _!I.'II.!|'|‘|I|'|'|"" i
agujas se destacan en el WJ”"I --I!;Fla!H |
cielo, apenas cubiertas con N\

""--i-ili
un tapiz de musgo, y so- N ":'.'e'.'i'lri,
bre las cuales avanzan los el
ventisqueros constante-
mente.

Estos ventisqueros son
la gran curiosidad de Gro-
enlandia, principalmente
los de la costa occidental.
En su base los trozos de
hielo tienen la forma de
magnificos arcos, entre los
cuales se ven enormes
tempanos precipitados de
las alturas contiguas, y que el reflujo de la marea
arrastra hdacia el mar.

[.os habitantes, bajos de estatura, tienen el cabello
largo y negro, el rostro chato y el cutis de un amari-
llento oscuro. Durante el invierno, que es muy largo
y muy frio, habitan en chozas de piedra, v en el ve-
rano, muy corto y muy cdlido, viven en tiendas de
forma conica.

Las vistas que publicamos del ventisquero Sermi-
tualek y de una sesion del parlamento groenlandés
dardn al lector una idea del pais y de sus habitantes

RS,

Los pretemdientes.

He menester de gran indulgencia al querer tratar
un punto tan trillado como este, v en el que algunos
escritores contempordneos han consegunido aumentar
los laureles de su corona literaria.

l.os pretendientes en Espana cambian con las épo-
cas, porque hoy no se pretende como ayer, ni manana
se pretenderd como hoy, si hemos de creer en la
marcha anomala de los sucesos de este pais.

Por eso, v porque yo creo que en estos tiempos de
Exposiciones es un deber exhibir los productos nacio-
nales, me he arriesgado 4 ofrecerles 4 Vds. lo poco
que hoy tengo en mi almacen (s. g. d. ¢.) como dicen
los franceses, y el que da lo que tiene no estd obliga-
do &4 mas, como decimos los espaiioles.

E
* %

Hay diferentes cla-
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El ventisquero de Sermitualek, en el mar Polar.

Esos caballeros que andan & caza de los destinos |

publicos, y que para obtenerlos o quedarse sin ellos,
todo es pretender, emplean las diferentes armas y

trajes (ue verd el benevolo lector, esos son los preten-

dientes de que me voy & ocupar, porque todos los co-
nocemos.

Los pretendientes se dividen en tres clases, 4 saber:
12 Pretendiente que al parecer no pretende.

28 Prelendiente audaz, y

3% Prelendiente propiamente dicho.

I.

Al primer tipo pertenece siempre un caballero fino,
apuesto y elegante, de exquisitos modales y gallarda
figura, que vive constantemente en la calle, saluda 4
los personajes v toma parte en las conversaciones,
siendo de la opinion de todo el mundo.

Sus antecedentes importan poco: nadie sabe quién
es, & donde va ni de donde viene, pero como viste
bien, tiene dinero 0 aparenta tenerlo, es simpdtico y
bien eduecado, se le abren todas las puertas, y llega &
ser recibido en las principales casas de Madrid.

En la Castellana le vereis en el coche del banque-
ro R., acompanando 4 la sefora y ninas del capitalis-
ta, 0 dando el brazo en el Retiro 4 la condesita de B.,
que segun malas lenguas, se muere de amor por el

ministro H. SI va al tea-
tro, no toma loealidad, y
si se la ofrecen los reven-
dedores, contesta : abona-
do, por cuya frase le sa-
ludan los dependientes de
todos los coliscos, Pasa el
primer acto en el palco del
egeneral A., haciendo reir
4 sus dos hijas y 4 la ge-
nerala. Despues ird & sa-
ludar al consejero Z., al
embajador X., y dard el
brazo 4 la salida & la mu-
jer del ministro K.

Su conversacion es ame-
na, parece instruido con
los hombres, y es agrada-
ble con las mujeres; su
noble actitud interesa, y
cuando habla de politica,
piensa con los hombres de
orden y valor, como aque-
Ilos que le escuchan.

La vida que hace es un
trabajo de zapa. Se levan-
ta temprano y corre al mi-
nisterio 4 preguntar si pa-
sd la jaqueca & don Juan,
0 si don Pedro se puso las
sanguijuelas que le acon-
sejo la vispera en casa del
encargado de negocios de
Monomolapa.

Casi siempre llega 4 al-
guna casa cuando empiezan & almorzar, v seis dias de
la semana estd convidado & comer por sus amigos el
conde, el baron, la brigadiera, etc., etc.

Avisa cn la iglesia v en el juzgado la hora del hau-
tizo del nuevo vastago de los senores de... Pide pape-

rletas para los museos, la Casa de Campo, la de fieras,

cl Congreso, v sc las lleva & la caprichosa Carlota, que
dicen coquetea con un presidente de una de las Cd-
maras. Visita 4 dos 6 tres Corinas en boga que se dis-
putan la posesion de un alto personaje, y va 4 dejar
una tarjeta en la casa de un arzobispo moribundo.

Va 4 la Universidad y presencia el exdmen de Pepi-
to, hijo del agente de Bolsa F., que al saber la nota
de sobresaliente de su nino, tributa al amigo frases
de agradecimienio impropias en boca de un comer-
clante.

Conoce & todos los periodistas, 4 los pintores mas
en boga, tutea & Arderius, y cuando habla de Romea,
dice :

— i Pobre Julian!

l.os mozos del café de Fornos y los del Suizo le lla-
man por su nombre, poniendo el don por delante, y si
alguna vez foma algo, jcosa rara! hace que todo el
mundo se entere, pidiécndelo 4 voces, sacando para
pagar dos reales veinte duros, y dando dos cuartos de
propina, cuando alcanza.

De nadie habla mal; pero no sc le ve nunca hacer
casto de palabras con gente de poco mas ¢ menos,
gque para nada puede servirle, |

Si su amigo el marquesito del... ha perdido en el
Casino el dinero que llevaba, 6 ha olvidado en casa su
porta-monedas, nuestro protagonista le da todo lo que
lleva, con un desinterés digno de Creso.

Nuncareclamalo que
debe al rico, pero pres-
ta al 50 por 100 al po-

ses de pretendientes
y diversas maneras de
pretender.

El que desea la ma-
no de una mujer joven
y hermosa; el que de-
sea conquistar el cora-
zon de una coqueta; el
que aspira 4 la fortuna
por medio del matri-
monio; ¢l artista que
expone sus obras en
concurso con las de
los demds; el millona-
rio que, no contento
con sus cuantiosos cau-
dales, quicre aumen-
tarlos; la mujer que se
cree la mas bella, la
mas joven, la mas vip-
tuosa; hasta el ser ra-
quitico que solo quicre
crecer y engordar, y
el obeso que suspira
por quedarse en los
huesos, todos estos y
muchos mas que callo,
pretenden & la vez y
sin descanso.

Pero no son estos
los pretendientes que
voy 4 describir, v que
para enumerarlos tan
s0lo, necesitaria la vi-
da de Mathusalem y la
paciencia de Job,

NMinistens de educacion, CulluE y Depbite

[Tna sesion del Parlamento Groenlandés,

bre & quien embarga,
y pone por justicia si no
le paga capital ¢ inte-
reses.

Es lo que se llama un
hombre de orden, de-
cente y formal. Reli-
aioso en alto grado, oye
su misita, y cuando no
ha logrado ser visto en
una iglesia, enira en
otra 4 repetir la come-
dia. Es congregante de
una santa ﬁermandad,
y en una ocasion le re-
cgalo & una Virgen una
falda que habia servi-
do & varias senoras del
hajo mundo. No se le
conocen vicios, y si fu-
ma, ¢s poco ¥y bueno.

Habla con respeto 4
todas las mujeres, y di-
ce¢ (que noO se casa,
porque su posicion y
figura no pueden ofre-
cerse & la mujer que
adora.

Pues bien, y ahora
entra lo bueno. Llega
un cambio de situacion
politica, cosa comun
en Espana, y entre los
innumerables amigos
importantes con que
cuenta el pretendiente,
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hav uno que le hace gobernador, diréctor, subsecre-
tarto, ila mar! Acepta cl cargo por amistad, por com-
promiso, y héte aqui al héroe de nuestra historia en
el pindculo de sus pretensiones, sin haber jamds pre-
tendido.

No teme los cambios de ministerio, porque el mi-
nistro entrante le aprecia mas que el saliente, y se
eterniza en el presupuesto haciéndose todo un perso-
naje importante. Puede llegar 4 ser todo lo que quie-
ra, con anunclarlo anticipadamente & los lectores de
la Correspondencia.

Iiste pretendiente, que al parecer no ha pretendido
nunca, pero que ha pasado gran parte de su vida pre-
tendiendo, e¢s el hijo mas bruto de los dos que tenia
don Blas Zarpullido, antiguo estanquero en Daimiel.
No pudiendo dar educacion & su hijo, le regalo unos
miles de durosy le mando 4 Madrid & que se las agen-
ciara. El chico era listo y manoso; se hizo acaparador
de frutas y legumbres, presto 4 real por duro, v 4 la
vuelta de cuatro anos, despojado del pelo de la dehe-
sa y notablemente anmentado su capital, concibio el
proyecto de llegar & ser algo por diferente camino que
los demds.

Eiscribe huevo con g y con b, honra con dos »r y na-
cion con z.

La madre, que vive con ¢l, le guisa mientras su her-
mana lava y plancha su ropa. El hermano mayor, que
estudio para cura, escribe sus cartas,apor lo que le da
seis reales diarios.

S1 se casa, como espera, con la vinda del capitalis-
ta Zape, mandard la familia & Daimiel 4 escardar ce-
bollinos.

Algunas veees nuestro hombre llega 4 ser ministro,
y las mas, 0 casi siempre, diputado 4 Cortes, senador
del reino 6 grande de Espana de primera clasc.

En su epitafio se lee : «Aqui yace el Exemo. é Illmo.
senor don Cuco Zarpullido, marqués de Zis, conde de
Zas, ministro que fué de la corona, consejero de Es-
tado, senador del reino, condecorado con nueve gran-
des cruces espanolas y extranjervas y todas las peque-
nas que existen en ambos mundos. Académico de la
lengua. Presidente de la sociedad «la Inseguran» y
socio honorario del Instituto de Kiva.

« Fué buen hijo, mejor padre ¢ incomparable espo-
so.—R. I, P.» .

11,

Audaces fortuna juvat.

Este es el lema del segundo pretendiente.

Cnando salio de la Universidad, porque le echaron,
6 llegd 4 la corte, cansado de medir lienzos detrds de
un mostrador cn Mdlaga o Valladolid, pretendié una
colocacion que no le dieron, haciendo conocer su
enojo y proyvectos de venganza en todos los sitios pu-
blicos, v particularmente en el café Suizo. Atrevido
como el que mas, de baja estatura y cual otro enano
de la venta, queria tragarse al mundo entero si un
projimo director de un periodicucho no le llevara con-
sigo como redactor... de gacetillas.

Colocado en tan alta posicion, llama pillos 4 los go-
bernantes, cuando no los llama ladrones. El solo es
moral, honrado, valiente, instruido, guapo, todo lo
que hay que ser, y como tiene disposicion en el ma-
nejo de la pluma, y hace algunas coplas, hablan de ¢l
el fosforero del café Suizo y la tia Antonia, la que
pregona el Gencerro.

En la calle, en el paseo, en el teatro, hace ruido
cuando anda, cuando se sienta, cuando se levanta;
habla siempre muy alto ¢ insulta 4 todo el mundo.

Cuenta que hace dos dias le pegé un bofeton al bri-
gadicr Zapateta porque quiso entremeterse en sus
relaciones con la mujer 6 la hermana de un ministro.
Para cl dia siguiente, si no lo arreglan los padrinos,
tiene dos desafios, y asegura que matard & sus adver-
sarios. Va 4 marcharse 4 Paris 4 gastar unos miles de
reales que le sobran, y que seria cargo de conciencia
perder en Espana. Hace un mes comprd un caballo
para un amigo suyo en Jerez, & quien se lo ha rega-
lado 4 condicion que le mande la mejor botella de vi-
no de sus vinas. Si se habla de un articulo que ha he-
cho sensacion entre la gente politica y literaria, ya lo
publique la Epoca, la Igualdad o la Regeneracion, €l es
quien lo escribid. Si la comedia aplandida es de autor
anonimo, dice que es suya, y si tiene padre conocido,
asegura que ¢l dio el plan, hilvano la accion y escri-
bio las principales escenas. Ayala le llamo el otro dia
para leerle un drama. Barbieri le tuvo fastidiado toda
una tarde tocdndole su nueva sintonia. Casado le ha
hecho prometer que ird todos los dias 4 su taller para
aconsejarle sobre el colorido de su cuadro; y por il-
timo, el ministro de Hacienda no publicard su nuevo
plan financiero, sin oir el parecer del caballerete au-
daz. Esto se le oye decir & todas horas y en todas
partes, y sus mentiras audaces le conquistan admira-
dores de café y entusiastas de mal vivir. Sus amigos
de Ecija le quieren sacar diputado, pero los de Ruzafa
no quieren votar por otro que por ¢l, y estd nuestro
hombre pendiente de estas quisquillas. .

No toma café, porque dice cuando esti en el Suizo
que alli es malo, y preficre el de la cerveceria, y cuan-
do se halla en ella, aboga por ¢l moka de Matossi.
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Prefiere comer callos en una taberna, que almorzar

en Fornos O en la Perla, porque dice que son meren-
deros y nada mas.
Cuando se le acerca un acreedor, le da un abrazo y
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le pide un cigarro, no le deja hablar y se lo lleva de
paseo. :

Sus ocupaciones son escasas. Escribe la gacetilla en
el periodico, por lo que le dan quinece duros al mes,

Vive en una casa de hudspedes de las de seis reales,
con principio, postre y Correspondencia. Se levanta i
la una y toma chocolate, y & las siete come. Cuando
paga d su patrona’le quedan cinco 6 seis duros, que
se juega & una carta, perdiendo rara vez porque cobra
las puestas de los demds, levanta muertos y pide un
duro al primero que se presenta y tiene cara de ddr-
selo. Pero este genero de vida no le proporciona di-
nero, y deja el periddico para hacerse jefe de partida
6 tallador de juego de la calle de..., cuando no es
ganecho 0 cosa peor,

Asi gana mas, y cada dos inviernos el amo de la
casa le regala una capa con embozos de pelo largo.
Entra un dia en el santuario de los naipes un senor
americano que parcce que los ve (los naipes) y sale de
alli con los bolsillos henchidos de monedas.

El senor ex-gacetillero entabla pldtica con el favo-
recido por la suerte, le cuenta una historia tragica, y
el ultramarino, conmovido, le alarga unas onzas, que
en namero de diez componen 3,200 reales. Con esta
cantidad despicrtase en nuestro héroe la ambicion, y
en un articulo furibundo contra su antiguo periodico,
ccha por tierra al director y ensalza al ministro tal o
cual, dechado de talento y de virtudes.

Se viste 4 la Inglesa en casa de Mejia, y se provee
de joyas en los Cien mil diomantes: compra una cor-
bata 4 Escribano, y vestidas sus manos con guantes
de Jourdan, se lanza 4 la Carrera de San Geronimo &
saludar & las eminencias que van en coche y & pie,
pasando las horas muertas en la puerfa del Casino, en
donde algunas veces es recibido como socio.

Este meétodo de vida le procura nuevos amigos que
creen al pi¢ de la letra lo que les cuenta el neo-socio
sobre su familia, rentas, conquistas, ete., ete., y con-
sigue enganar de tal modo, que no hay ticnda en Ma-
drid donde no deba, amigo 4 quien pague y mozo de
café 4 quien no pida tres pesetas. Pero ¢l firme que
firme, espera que vengan los suyos; dice que la revo-
lucion le arruino, y que durante la emigracion man-
tuvo en el extranjero & los prohombres de hoy.
+Cuando se encuentra un ministro, le tutea, con gran
extraneza de su excelencia, que jamds vio tal chisga-
rabis, pero le habla con mana de tres 6 cuatro asun-
tillos, le refiere cuitas, desgracias, secretos de Estado,
ligerezas de su mujer 6 de la de otro, y el consejero
de la corona se deja subyugar por nuestro héroe, co-
mo si le temiera.

Sabiendo lo que estas maniobras valen, y para qui-
tirselo de encima, le dan un destino de 12,000 reales,
pero ¢l rehusa con desprecio, amenaza y recuerda al
ministro su historia, le dice que gracias 4 ¢l no se
publico en el periddico suyo aquello del expediente
que tanto ruido hizo y comprometio la honra de su
excelencia. Tanto dice y tanto hace, que el ministro
ticne miedo, 6 le cae en gracia la desverguenza del
pollo audaz, y le nombra gobernador de provincia de
primera clase, subsecretario, consul general 6 minis-
tro plenipotenciario.

Encumbrado como estd, su ambicion crece 6 iguala
4 su audacia. Dependiendo del gobierno A B €, se
vale de su posicion oficial y conspira contra él. Gra-
cias 4 infames amanos, sale diputado por cualquier
parte, se sienta en los bancos de la oposicion y funda
un periodico titulado la Chusma, que solo declama
contra lo existente, ensalzando las virtudes de los que
han de venir & regir los destinos patrios.

Ataca las mas altas instituciones, calumnia 4 dies-
lro y siniestro, y dice que el ministerio ¥ robé dos
millones, ¥y medio, y debe ahorcarse 4 todos los mi-
nistros. jEl, que no roba mas que duros en las casas
de juego, o0 estafando 4 sus amigos, pide justicia en
la Chusma, que algunos dicen es ¢l periodico mas de-
cente que se publica en Espana!

Cayo el ministerio A B €, y nuestro Léroe llega 4
formar parte del nuevo. Recoge su botin en cartera, y
su periodico dice: «Arriba lo existente. j Vivan las le-
yes, los reyes, la repiblica, los curas, vivan todos, y so-
bre todos, nosotros ! »

Vestido con su bordada casaca o su frac, segun los
tiempos que corran, y llevando bajo el brazo ¢l som-
brero de pluma blanea, 6 el elague, jura su nuevo
cargo y entra en funciones en seguida.

Impone & sus companeros de gabinete, que le creen
hombre de gobierno y de profundos conocimientos, y
solo en ¢l la audacia suple la ciencia y el descaro ha-
ce lo demds. Le temen porque es travieso y diabolico,
y viven supeditados 4 él. £

Cuando fu¢ elegido diputado se casd en Jerez de la
Frontera con una muchacha lista, hija de un extrac-
tor de vinos del pais, y-la ministra exige al esposo
que la confie el negociado del personal de su minis-
terio.

Auxiliada de dos eseribientes que tiemblan al verla,
dona Rita establece una oficina en su casa, y despa-
cha diariamente credenciales, mediante un tanto por
ciento cobrado porla calle por uno de sus corredores.
Regala cruces que le valen buenos cuartos, y escan-
daliza con sus negocios & su mismo caro esposo. Este,
mientras tanto, ha descubierto un expedicentillo tras-
nochado, ha firmado una ordencita suplicada por un
capitalista, y de la noche 4 la manana se encuentra
que sus bienes los componen :

Una cama, la ultima que le regald el amo del garito.,

Setenta mil duros en el Banco de Espaia.

|

'na casa en Guadalajara.

Dos, construyéndose en Madrid, '

Doscientas aranzadas de vinedo en San Luear de
Barrameda.

.a cuarta en una casa de monte y ruleta.

El 20 zor 100 en los l_u'.m_r.lii':inﬁ i|l_: la casa de [_I]‘t".‘?h
tamos, calle del Rosario, nimero 1235y s¢ nos olvi-
daba el dote de su mujer, que ademds de su virtud,
guardada por un primo suyo antes del casamiento,
trajo en ropas... la puesta, y en alhajas... una fecun-
didad que la hizo madre & los sicte meses de despo-
sada. 1

Con todos estos bienes decide abandonar la politi-
ca, y con su atrevida impudencia acusa & sus compa-
feros de ser malos administradores de la hacienda, y
los abandona para ir & engrosar las filas del gran
partido independiente. | '

La Correspondencia de Espana dice que don M. Perdis
va & construir un barrio para los obreros; que en
Binefar se estd terminando el edificio-escuela con que
dota al pueblo.

De Medina 4 Medinidla ha hecho una carretera que
le ha costado tantos miles de duros. Se propone erear
en Madrid un Banco agricola, en Barcelona una Socie-
dad anti-huelguista, sanear Valencia, inundar la Man-
cha, hacer pande espartoypapel de harina, y gracias
4 la compelente, su nombre se lee diartamente, se co-

mentan sus proyectos y se le cree un hombre impor-

tante.

Lo que ¢l ha hecho y lo que ¢l
con los agradecidos al aceite de
lenta ardbiga.

No sale de casa de Urquijo, y lleva en su coche &
Salamanca. Cuando entra en la Bolsa hace sensacion,
y si va & palacio, suscita crisis en ¢l ministerio.

Su hijo, que es todo ¢l retrato de su madre, hace
dos anos que era cadete, pero yva es comandante con
el grado de teniente coronel. Antes que el padre mue-
ra llega & general, logrando de este modo ver al hijo
de sus entranas con dos entorchados. Le deja su for-
tuna, su honra y el titulo de dugque de la Indepen-
dencia.,

laga, se da la mano
ellotas 6 & la reva-

[T,

[La tercera clase de aspirantes & los destinos pabli-
cos ¢s la mas numerosa y tiene su sello particular,
salvo raras excepciones. El pretendiente, propiamente
dicho, pertenece por lo comun & esa clase deshereda-
da de la sociedad, que todo el mundo mira de reojo
y con recelo. Hay entre estos unos cuantos lugarenos
0 azacanes que vienen del pueblo con algunos cuartos
huyendo de las faenas agricolas o de los trabajos do-
mesticos, y que buscan un destinillo para ayudarse y
poder vivir en la corte sin trabajar. Vienen recomen-
dados por el diputado adicto, y con tiempo y pacien-
cia obtienen un destinillo de tres, cuatro o seis mil
reales. Este destino les dura toda la vida, si el otro
diputado no tiene ahijado postulante. Como se verd
por lo que sigue, ¢s de la clase tercera el individuo
mas favorecido. Poco importa que su padre, si es bar-
hero, tenga que tomar otro mancebo, o si su tio labra
tierra que le hagan falta los brazos del sobrino; la
gran cuestion e¢s cobrar e¢n nomina, gastar levita y
rozarse con excelencias ¢ ilustrisimas. Le vereis en
las porterias de los ministerios, en los estrados de las
caimaras y entre los ordenanzas .de todas las depen-
dencias. Algunos llegan 4 ser escribientes, pero no
saben escribir, estdn al servicio particular de la emi-
nencla que los coloco, y sirven su mesa, sacan los ni-
nos 4 paseo y hacen de mozos de cuadra.

LLa verdadera clase desheredada de la nacion la
componen en Madrid unos 20,000 individuos que, sin
sujetarse 4 reglamento alguno, visten todos de uni-
forme.

Calzado que hace ir descalzo al que lo lleva, ropa
lustrosa, sombrero que un cochero de alquiler desde-
naria, y camisa hipotética, gracias 4 un cuello postizo
de discutible blancura. Algunos usan baston, pero por
ser mueble incomodo no se conoce ¢l paraguas entre
esta gente. '

Procedentes los mas de provincia, llegan & Madrid
sin saber como, desprovistos de recomendacion v de-
cididos & hacer valer su hucna forma de letra y esca-
s0s O vastos conocimientos en tal 6 cual negociado.
Viven de la caridad de los jugadores afortunados
cuando no encuentran plicgos que copiar, 6 una tien-
da de ultramarinos en donde escribir las cuentas por
la noche. Se les confunde ficilmente con sus rivales,
que en ofro tiempo gozaron de buena posicion.

Abogados, arquitectos, médicos, hijos de huena fa-
milia que la desgracia ha trocado su antes envidiable
fortuna en andrajosa miseria, se mezelan en armonio-
so desorden con esta falanje de pretendientes, y as-
piran & beber el agua de la sola fuente que mana en
Espana.

_Cuando el pretendiente propiamente dicho ha sido
siempre pobre, 0 poco menos, y carcee de ese barniz
que algunos llaman educacion, pretende sin descansgo
noche dia; va & las oficinas, aguarda en la puerta de
la calle al ministro, le entrega su memorial, no se
impacienta cuando no le contestan, va & ver al sub-
secretario, al director, al oficial primero, al segundo,
al terecero, al cuarto, al guinto, al auxiliar-sétimo, al
escribiente noveno, al amigo del amigo del cunado
del portero, y no deja & nadie vivir. Situado en todas
las puertas de los centros oficiales y de las casas de
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los altos funcionarios, e¢n actitud mendicante, saluda
d los que entran y & los que salen, abre la portezuela
del coche al ministro, y este, cansado de su importu-
nidad & los dos 6 tres meses, 6 & los cuatro anos, le
entrega una eredencial de seis mil reales que otro le
quita, pero que otro le vuelve & dar, y asi vive, v oasi
muere, dejando & sus hijos y & su vinda como refu-
@108, ¢l hospital, San Bernardino 6 ¢l Pardo.

liste tipo sirve al Estado con fe y agradecimiento.
Llega el primero 4 la oficina, y cuando todos se mar-
chan se retira & su modesto albergue. Su letra es hue-
na, su diccion correcta, y como lleva afios en aquel
sitio, es el alma de la oficina, haciéndose necesario
para ilustrar la ineptitud de tanto jefe como le manda.

Pero para pretender como este lo ha hecho, se ne-
cesitan condiciones especiales de cardcter que no to-
dos reunen ; no conocer ni ser conocido de nadie, no
enfadarse nunca cuando un portero le brutalice ¢ hie-
ra el amor propio. No creer cuando le dicen que Su
Excclencia estd ausente, y esperarle en la escalera,
buscarle en otros ministerios dia y noche sin descan-
s0. Gansar la paciencia del protector, que le vea 4
uno siempre y no desmayar, suceda lo que suceda.

Este pretendiente importuno, que siempre logra un
empleo, no se parcce mas que en el traje 4 Luis
de G., hijo de muy buena familia y educado all4 en sus
tiecmpos con todo el esmero que se podia exigir 4
Serra o Masarnau, que, como todos saben, tuvieron 4
su cargo los colegios mas acreditados de Madrid por
los anios mil ochocientos y tantos.

Como sucede cn estos establecimientos, entonces
de moda, se educaba lo mas escogido de la juventud
espanola, y las familias pudientes, ¢ que querian pa-
recerlo, enviaban alli sus vdstagos, gloria futura de
las letras espanolas.

Luis de G... es aplicado, de buen cardcter, y sus
companeros le aprecian y consideran hasta el punto
de pedirle sus trabajos para copiarlos, y le consultan
sobre tal o coal cuestion 6 problema que ellos no sa-
ben resolver. Por estas y otras Tazones dicen todos
que Luis serd un grande hombre y hasta llegard &
ministro.

En la Universidad y en las escuelas especiales, Luis
‘no desmiente su antigua reputacion, y concluye su
carrera con extraordinaria brillantez, dejando atrds 4
mas de un amigo que en el colegio ya habia adquiri-
do el certificado de bruto, holgazan y desaplicado.

Su familia, que es rica, le hace viajar por el ex-
tranjero para perfeccionarse en el estudio de las len-
guas y otros conocimientos humanos, y para no con-
trariar sus Inclinaciones le casan con una joven
virtuosa, pero sin bienes de fortuna.

Todo parece sonreir & Luis; pero la fortuna de su
padre, comprometida en una negociacion, disminuye
considerablemente, v otras pérdidas posteriores arro-
jan en la mas espantosa miseria & Luis y su familia.
Pasados los primeros momentos, y agotados los pocos
recursos que le quedan, piensa en trabajar para sos-
tener sus obligaciones, pero su carrera no sirve para
nada, ni le puede procurar en el acto el pan que ne-
cesita.

Decide ser empleado, v contando con sus conoci-
mientos y vasta instruceion, se presenta al minis-
tro R., que estudido con ¢l en el colegio y despues en
la Universidad. Eran muy amigos, y mas de un exd-
men gand el ministro, gracias & Luls que le apun-
taha.

Su Excelencia le recibe con frialdad y le trata de
usted cuando repara en su ropa raida; le pregunta
qué es lo que quiere, y cuando nuestro héroe se atre-
ve 4 balbucear su siempre modesta pretension, el mi-
nistro se rie, dice que ¢l no ha hecho nada por la
causa, que cl reglamento, la inamovilidad, la escala,
¢l periodo electoral, ete., ete., pero que vera.

Bien sabe el ministro lo que vale Luis, pero 4 las
cartas que este le escribe, cnando las contesta, le di-
ce (que verd y siempre vera. Nuestro pretendiente cree
lo que le dice el ministro, y va & ver & otros condis-
cipulos suyos (ue son subsecretarios, directores, al-
caldes, senadores, ete., para que le apoyen y colo-
quen. Pasa su vida en las antesalas o escribiendo
cartas 4 personajes dlustres, y cuando algun prohom-
bre se digna recibir 4 Luis, lo hace con tal arrogan-
cia, que se retira avergonzado, fija la vista en sus bo-
tas, que se rien de su humilde actitud, Sin embargo,
¢spera siempre en su casa que le manden la creden-
cial, y las ilusiones le dan fuerzas para soportar su
miseria. :

Pasan meses, pasan anos, y Luis estd sin empleo y
sin recursos. El vigor de la juventud ha desapareci-
do; su erguida cabeza pesa sobre sus hombros y os-
tenta esas canas de prematura vejez.

{ Alza esa noble frente, Luis de G., y escupe en el
rostro 4 esa agrupacion vergonzante de advenedizos,
de imbéciles y de tunantes!

La plaza que ¢l pretendia se la han dado & un pro-
jimo emigrado por sustracrse & las consecuencias de
una quiehra. Es destino de responsabilidad y de co-
nocimientos. Luis no podia desempenarlo.

Quiso ir de vice-consul & un pais lejano porque po-
see idiomas, y le dijeron que no era de la carrera
consular al mismo tiecmpo que se nombraba consul 6
ministro residente & un barricadero intrigante que
nunea supo hablar castellano y que debia producirse
en aquel pais en franecs, ingles o aleman.

Ya se ve, Luis empezo & pretender mal. Llegaba al
ministerio y trataba cortésmente & los porteros, 4 los
empleados y al ministro. Todos se reian de ¢l, y cuanto
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decia era traducido por aquella gente de este mo-
do : « Yo soy menos que Vd. Tengo familia (tengo ham-
bre) yo soy capaz de desempenar esta plaza, protc¢ja-
me Vd. » Pero sus stplicas, sus cartas, sus reeomen-
daciones, cuando llegaban 4 oirse, iban convertidas
en la aterradora frase @ « Yo soy menos que V. »

¢ De que extranarse que tanto gandul, tanto inepto
y tanto fituo se creyera mas que Luis?

Si se quitaba el sombrero, en lugar de agradecér-
selo la persona favoreeida solo veia en eso el Yo soy
menos que Vd. Si hablaba con modestia, parecia de-
cir : Yo soy menos que Vd. Si no contradecia & nadie,
todos decian para si : Ese es menos que o.

Cuando vela alguno que podia servirle, le contaba
sus tribulaciones y le pedia apoyo; pero el eco res-
pondia yo soy menos que V., y Luis sufria sin que-
jarse, confiando siempre en los hombres que eran
menos que ¢l, pero & quien ¢l hizo creer que valian
algo.

Como Luis hay muchos que pretenden toda su vida
y 10 consiguen nunca nada.

Valen mas que muchos ministros, ¢l doble que al-
gunos subsecretarios, el triple de mas de un embaja-
dor, y compararlos & algunos presupuestivoros de
00,000 reales, seria injuriarles.

Si los destinos publicos estuviesen desempenados
por Luises, habria eseribientes que supieran leer y
escribiv, oficiales que redactaran minutas, jefes que
las comprendieran y fueran capaces de hacerlas me-
jor s habria diputados y senadores elegidos por sufra-
gio universal, y hasta ministros que no robaran ni
embajadores que hicieran ridiculo papel en cortes ex-
tranjeras.

Habria eso y andaria mejor la cosa; pero como
nosotros no lo hemos de arreglar, vamos 4 dar un

consejo & Luis, y es que busque un periddico para re- .

partirlo y un teatro en donde le admitan de acomo-
dador.

~ Cuando se canse de esa vida se puede pegar un tiro
o arrojarse al estanque del Retiro, que nadie sentird
Su muerte, y si se recuerda su vida, todos dirdn : jqué
calavera, no podia concluir de otro modo!

x
X X

No ha sido nuestro dnimo al eseribir este articulo,
lastimar 4 nadie.

Respetamos 4 los empleados probos ¢ inteligentes,
hayan tenido 6 no suerte en su carrera. Nos alegra-
mos del encumbramiento & ministro de algunos hom-
bres cuyo talento ¢ ilustracion los coloca por encima
de los demds, y no pedimos ascensos para €sos em-
pleados, verdaderas mdquinas de eseribir, que son
Gtiles en esos empleos y serian perjudiciales en cual-
quier otro.

Sin embargo, habrd mas de un lector indiserete que
ponga nombres & todos nuestros tipos ¢ iniciales, co-
sa que juro solemnemente no he hecho vo al eseribir
este desalinado articulo.

ANGEL MURO.
(De la Epoca.)

Como Stanley descubrito @ Livingstone,

Todo el mundo se acuerda de la dolorosa impresion
que caus6 la desaparicion del intrépido viajero Li-
vingstone.

De repente cesaron sus correspondencias y hubo de
creerse que el misionero de la ciencia y del progreso
habia sucumbido en sus viajes de descubrimientos. Su
muerte vino & ser un asunto de conversacion en todo
el nniverso.

Sin embargo, algunos hombres tenian esperanza y
ponian en duda aquella muerte. Mas aun : los hubo
que sostenian que Livingstone sobrevivia- & sus ora-
ciones funebres y continuaba sus tareas en un pais
desde el cual le era imposible enviar nada & Europa.

Entre estos ultimos se contaba ¢l propietario del
periodico el New-York-Herald, M. Bennett, quien ha-
llandose en Paris en octubre de 1869, telegrafio subi-
tamente & su reporter, M. Stanley, que estaba en Ma-
drid, la siguiente orden :

« Venid & Paris : asunto importante. »

M. Stanley llega al Gran Hotel, y su redactor en jefe
le pregunta : _ S g

— . En donde creeis que estard Livingstone?

— A fe mia que no lo sc.

— ;Creeis que haya muerto?

— Puede que si, puede que no.

— Pues yo pienso que no y og envio & buscarle.

Y sobre esto M. Stanley s¢ pone en camino, con un
ercédito ilimitado.

n Zanzibar organiza su caravana para visitar el
interior del Africa, y da principio & uno de los mas
curiosos viajes de exploracion que se¢ hayan hecho
nunea.

Al eabo de mil ohsticulos, de mil emociones, tiene
la suerte de llegar & la region estudiada por Livings-
tone, le llevan a la aldea que habita ( Ujiye), le ve, oye
de su boca la relacion de sus viajes, emprende excur-

siones con ¢l, y por ultimo, regresa & Europa con
pruehas auténticas de que le ha encontrado.

Nuestros grabados representan la habitacion de Li-
vingstone en Ujiji, donde ¢l célebre viajero escribio
el diario que M. Stanley ha traido 4 su familia.

lintre los diferentes dibujos con que el autor ha
ilustrado su relacion, llaman la atencion particular-
mente las singulares fortificaciones de las aldeas he-
chas con zarzas que imponen respeto & los enemigos
y & los ladrones. s muy curioso tambien el dibujo
que representa un atagque de abejas, contra el cual
tuvieron que defenderse en una de sus excursiones
Livingstone y Stanley.

R. 8.

Causa del mariscal EBazaine.

(Continuacion del interrogatorio).

« 19 de agosto, tres y 35 de la tarde,

» Si, como c¢reo, os veis obligado & batiros en reti-
rada muy en breve, vo no sé & la distancia que me
cucuentro como ir en vuestro socorro sin descubrir 4
Paris; si juzgais otra cosa, avisddmelo. »

De orden del presidente se presento este documen-
to al mariscal.

El mariscal Bazaine. — Recuerdo en efecto que ese
despacho me fué entregado, y yo soy quicn ha debido
eseribir con un lipiz rojo lo que hay al mdrgen.

P. — Y habeis debido decir que se contestase al
mariscal Mac-Mahon.

R. — Puse la contestacion al mdrgen y debi enviar-
la en seguida.

P. — ; Como es que Brady no recibié esta contes-
tacion hasta el 19?

R. — Debi dar la contestacion & los oficiales de sep-
Viclo.

P. — ;CGomo no habeis anadido nada & vuestra pri-
mera respuesta, que deheria haberse modificado por
el despacho que acabdbais de recibir ?

R. — No puedo recordar si mi despacho habia va
sido expedido cuando recibi el que trajo el guarda fo-
restal.

P. — ;No distels al comandante Magnan la érden
de que se os reuniera tan luego como hubiera cumpli-
do su mision, para daros parte de los proyectos del
emperador y del mariscal Mac-Mahon ?

R. — Yo no le dije que partiese 4 una hora fija;
pero es positivo que Magnan debia reunirse conmigo
despues de recibir las instrucciones del emperador.

P. — ;Recibisteis este despacho? « 18 de agosto, —
Comandante Magnan parte por Reims y Thionville,
;llegard esta noche? »

R. — Lo recibi.

P. — ;No entregdsteis al dircetor del telégrafo de
Metz esta nota?

« Plappeville 18 de agosto. — Preguntad 4 Thion-
ville 1o que pasa en las cercanias; perono dadme sino
informes exactos. » ;Recibisteis contestacion 4 esta
nota ?

R. — No, ninguna.

P. — El comandante Magnan salio el 18 en un tren
especial. Varias personas circularon hasta en carrua-
je, segun resulta de un documento que tengo 4 la vis-
ta. ; Como explicais que el comandante no haya podi-
do reunirse con vos ?

R. — El comandante Magnan declarard acerca de
esto; habia recibido la érden de dirigir un convoy.

P. — Vemos en un despacho del comandante Mag-
nan, dirigido al ministro de la Guerra, que le parecia
que ¢l ejercito queria conservar los caminos de Thion-
ville & Charleville, mas bien que el de Verdun; jera
esa vuesira intencion?

R. — No, senor presidente.

El duque de Aumale hizo leer un despacho por el
cual el comandante Turnier anuncia al general Coffi-
nicres que el camino de Thionville estaba cortado
pero el mariscal Bazaine dice que no lo sabia, 6 por
lo menos que asi lo eree.

P. — ¢ No ereyo ¢l gencral Coffinieres que esta no-
ticia era bastante importante para comunicdrosla ?

R. — No digo eso, sino que no lo hizo.

P. — ;Reecibisteis los despachos que el comandante
Turnier anunciaba al general Coffinieres en su carta?

R. — No, excepto uno procedente de Paris por
Thionville anuncidndome la interceptacion de las vias.

P. — ;Recibisteis un despacho en que el ministro
de la Guerra anunciaba la destruccion del ferro-car-
ril de Thionville 4 Charleville ?

R. — No lo recuerdo. Muchos de¢ esos despachos se
me comunicaban y luego quedaban en el Estado Mayor
ceneral.

P. — ;Y como explicais que los mensajeros que os
enviaba el comandante Magnan no trajesen despachos
ddndoos noticias suyas ?

R. — Yo no estaba ya en Thionville 4 la llegada de
los despachos en que ¢l comandante Magnan hubiera
podido darme noticias suyas.

P. — Van 4 leerse varios despachos vuestros de la
misma fecha dirigidos al emperador, al ministro de la
Guerra y al mariscal Mac-Mahon.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR
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[l escribano leyd los siguientes ;
« Mariscal Bazaine al emperador.

» Metz 20 de agosto, ocho noche,

» Mis tropas siguen ocupando las mis-
mas posiciones. Ll enemigo parece esta-
blecer sus baterias, que deben servir para
apoyar su ataque; recibe constantemente
refuerzos. El general Marguenat fué¢ muer-

to el 16, y hemos tenido en la plaza mas
de 16, 000 heridos. »

« Mariscal Bazaine al ministro de la
Guerra. = Paris.

» Estamos bajo las murallas de Metz, ra-
ciondndonos de viveres y municiones. El
enemigo aumenta siempre al rededor de
mi y parece (que empieza & atacarnos. Is-

1‘111{} al emperador, que os comunicard
mi carta. He recibido un ~despacho del ma-
riscal Mac-Mahon, & quien he contestado

"""'I-—r.-

lo que creo poder hacer dentro de algu-
nos dias. »

« Mariscal Bazaine al mariscal Mac-Mahon.

» He tenido que tomar pusmwncs junto
4 Metz para dar descanso & los soldades y
racionarme de viveres y municiones. El
enemigo aumenta al rededor de mi y se-
guire pmbahlemnntu para reunirme con
vos la linea de las plazas del Norte, y 08
avisar¢ de mi marcha si acaso puedo em-
prenderla sin comprometer el ejército. »

P. — Debo pediros una explicacion de
algunas contradicciones que encuentro en
vuestros despachos. Al emperador no le
hablais de los refuerzos que recibe ¢l ene-
migo ; al ministro le hablais de vuestra
probable marcha hdcia el Norte, y al ma-
riscal Mac-Mahon no le hablais de vuestras
restriceiones.

R. — Yo no tenia ordenes que dar ni al
emperador ni & los ministros, y podia dar-
las al mariscal Mac-Mahon, Sllf]llﬂbt{} que

tenia el honor de que fuese mi subordi-
nado.
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- P.— ;No crecis
que hubiera sido
prudente dar aviso
al ministro de lo
que deciais al 1na—
riscal Mac-Mahon, 4
fin de que el unpﬂ—
rador no le diese or-
denes opuestas d las
vuestras?

R. — No se me
ocurrio tal cosa.

P. — ;No envids-
tels en aquel mo-
mento & un perio-
dico de Metz un co-
municado con el ob-
jeto de preparar la
opinion publica &
vuestra permanen-
cia bajo las murallas
de aquella plaza?

R. — El agregado
de EIT]h'I]EL[i‘l M. De-
beim, fué quien re-
{I.-J.LL{} No un comu-
nicado, sino un ar-
ticulo, con el solo
objeto de tranquili-
zar 4 la poblacion
de Metz, y no vi en
¢llo inconveniente
alguno,
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P. — H¢ aqui los
despachos que diri-
gl‘atms al ministro
elrRd

« Mariscal Bazaine
al munstro de la
Guerra. — Panrs.

« Metz 21 de agosto,
once y treinta ma-
nana (por Verdun).

» He recibido to-
dos vuestros despa-
chos hasta el 101n-
clusive. Solo con
agran dificultad pue-
docomunicarme por
medio de peatones
aislados con Thion-
ville y Verdun. Ha-
beis debido recibir
un despacho mio ;
tambien dirigi otro
al empm*a(‘lm‘ y al
mariseal de Mac-
Mahon. El estado
sanifario del ejérei-
to es satisfactorio ;
el moral deja menos
que desear. En este
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momento (las onee de la noche) grandes masas prusia-
nas ocupan las crestas de los hosques de Saulny y de
Lorry, 4 corta distancia de nuestras posiciones; otras
masas estdn cn las alturas cubiertas de drholes al Nor-
te y noroeste de Haulny, del otro lado de la carrctera
de Briey & Metz; tambien hay fuerzas delante de los
cuerpos cuartos y sexto del lado opuesto & Woippy. »

« El mariscal Bazaine al emperador.

» Metz 22 de agosto.

» Nada ha cambiado en mi situacion. El enemigo
continuta atacindonos, levanta baterias, corta los ca-
minos ¢ intercepta las comunicaciones. Nosotros ade-
lantamos las obras de los fuertes y su armamento.
Nuestras mismas posiciones estdn defendidas por nu-
merosas obras que he hecho ejecutar, y que se conso-
lidan cada dia; elévase el efectivo del ejercito enemi-
a0 & 350,000 hombres. »

El eseribano leyo en seguida algunos documentos
enumerando las municiones que habia en Metz.

P. — jGomo se explica que el general Soleille hava
dado acerca de esto los informes contenidos en vues-
tro primer despacho?

R. — Probablemente no habria tenido tiempo de
informarse completamente de la situacion de Metz.

P. — El 23 dirigisteis al emperador el siguiente
despacho :

« Bl mariscal Bazaine al emperador.

- » Metz 23 de agosto.

@

» Los ultimos informes indican un movimiento del
grueso de las fuerzas enemigas y no quedar & caballo
sobre las dos orillas del Mosela, mas que los ejéreitos
del principe Federico Carlos y del general Steinmetz.

» Testigos oculares afirman haber visto trenes de
puente entre Avs y Graveloite. Si estas noticias se
confirman, podre emprender la marcha que he indi-
cado anteriormente por las fortalezas del Norte & fin
de no comprometer nada.

» Nuestras baterias han sido reorganizadas y provi-
sionadas, asi como la infanteria. El armamento de la
plaza de Metz estd casi completo, y dejare en ella dos
divisiones, porque las obras de Saint-Julien y de Queun-
leu estdn lejos de haberse terminado. El estado moral
y sanitario de las tropas deja menos que desear. Nues-
tras perdidas han sido tan considerables en los ulti-
mos combates, que los cuadros estdn muy debilita-
dos; ya atenderé 4 e¢sto tanto como me sea posible. »

P. — ; Este despacho parece indicar que estibais
dispuesto & marchar?

R. — Tal era mi intencion, siempre que pudiera ha-
cerlo sin arriesgar un descalabro.

P. — ;Nada os hizo suponer que ¢l mariscal Mac-
Mahon habia empezado su movimiento hédcia el Norte?

R. — Absolutamente nada. ‘

P. — ;De modo que vuestros recuerdos no estdn
conformes con las notas del general Coffinicres?

R. — En nada.

P. — ; No recibisteis el 23 un despacho ddndoos
cuenta de la marcha del mariscal Mac-Mahon ?

R. — No, senor presidente.

P. — ¢ El mismo dia no recibisteis un despacho ar-
rollado en forma de cigarro anunciindoos igualmente
su marcha?

R. — Tampoco.

P. — Oiremos 4 los testigos. ;Y otro expedido el
propio dia y llegado 4 Thionville el 27 ?

R. — No lo recibi hasta el 30.

P. — ; Como explicais, teniendo en cuenta la im-
portancia de este despacho, que el coronel Turnier,
que lo recibio en Thionville, no se haya apresurado a
hacerlo llegar & vuestras manos, cosa que le era po-
sible ?

R. — No puedo dar explicacion alguna acerca de
esto. No sé mas sino que no lo recibi hasta el 30, co-
mo ya he manifestado.

P. — El coronel Turnier os envio un despacho im-
portante por el agente Hlahaut, que llego el 29. ; Co-
mo es que el coronel Turnier no os remitio por ese
agente un duplicado del despacho del 27?

R. — Lo ignoro, toda vez que no recibi el primer
despacho hasta el 30.

P. — El Consejo oird sobre este asunto & los testi-
gos. El 27 confio ¢l coronel Turnier al senor Lallemand
un mensaje que este dehia entregar al primer general
francés que encontrase, en cuyo mensaje se daban de-
talles sobre el armamento de la plaza de Metz. ; Por
medio de quién llegd & manos del coronel Turnier?

R. — No lo s¢.

P. — Oiremos al senor Lallemand y al coronel Tur-
nier.

Se levantd la sesion & pesar de que no eran mas
que las cuatro menos cuarto de la tarde; pero sin
duda como el duque de Aumale habia terminado la
série de hechos comprendidos en la parte cuarta. del
interrogatorio, prefirio no empezar en esta sesion la
parte quinta, Defensa y aprovisionamiento de Melz, te-
miendo no poderla concluir en el mismo dia.

Esta suspension, sin embargo, causo la desespera-
cion de las damas elegantes que asistian d la audien-
cia, que habian.dado orden & sus ca ra"uu.jﬂsi que fue-
ran 4 buscarlas d las cuatro y media. Afortunada-
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mente hacia un tiempo magnifico, y para los que no
tenian otra cosa que hacer, el camino de Trianon a
Versalles es un paseo encantador. Bk

Se esperaba que la sesion del 15, que empezaria a
la una, seria probablemente mucho mas larga que la
del dia anterior.

AUDIENCIA DEL 15 DE OCTUBRE.

A la una en punto se abrié la sesion, y €l mariscal
Bazaine fué introducido, colocando el coronel Villette
delante de ¢l un gran numero de volumenes y pape-
les. El escribano llamé & dos testigos que hasta en-
tonces no se habian presentado : el comandante Seu-
nuel y M. Flossin.

Bl duque de Aumale.— Debo desde luego hacer una
rectificacion. Al hablar del despacho del mariscal Mac-
Mahon del 19, dije que habia sido trasmitido & las
onece, siendo asi que lo fué 4 las diez. Recuerdo d los
defensores que existen numerosos documentos tras-
mitidos al ministerio de la Guerra, y que tanto los de-
fensores como el tribunal pueden enterarse de ellos,
porque en virtud de mi poder discrecional me reser-
vo el derecho de disponer gu lectura si lo juzgo nece-
sario. :

Contintio, sefior mariscal, yuestro interrogatorio.

Del 19 al 25 de agosto vuestras tropas quedaron
agrupadas bajo los muros de Melz ; en cste intervalo,
. queé hicisteis para establecer comunicaciones con
Thionville ?

R. — Nada.

P. — ;Qué hicisteis del cuerpo de caballeria del ge-
neral Desvaux, que fué¢ reorganizado el 257 _

R. — Ese cuerpo habia sufrido muche y no podia
emplearse inmediatamente.

P. — ;Hicisteis algo 6 pudisteis hacerlo para estor-
bar el establecimiento del ferro-carril que ¢l enemigo
estaba construyendo entre Renully y Pont-a-Mousson?

R. — No recuerdo exactamente las ordenes que di;
pero esas obras se ejecutaban demasiado lejos de mi,
para que pudiera estorbarlas con facilidad.

P. — ; Informdsteis al emperador de esas obras
el 237

R. — Acababan de empezarias, y aun creo que em-
pezaron despues, y no tenia importancia ninguna en-
viar algunos hombres que solo hubieran podido des-
truir un trozo que el enemigo repararia inmediata-
mente.

P. — ;Decis en ese telégrama que los prusianos es-

taban construyendo un ferro-carril de Foulquemont 4

Pont-a-Mousson?

R. — En efecto, eso era lo que habia sabido.

P. — Existe ademds una orden vuestra muy preci-
sa, que va 4 leerse.

El eseribano leyo dicha orden, que contiene ins-

truceiones muy precisas v en la cual la posicion de

cada cuerpo se 1ndica minuciosamente, asi como l1os
varios caminos que deblan seguir.

P. — Parece resultar de esa orden que queriais
desde luego estableceros entre el Mosela y.la carrete-
ra de Sarrelouis, frente 4 Sainte-Barbe, que parcce
era vuestro primer ohjetivo.

R. — En efecto, tenia al principio 4 Sainte-Barbe en
la mente.

P. — Dados los informes que recibisteis, ;no crecis
que teniais bajo la mano unos 130,000 combatientes?

R. — Senor presidente, no creo que puedan apre-

ciarse mas que de 80 & 90,000,

P. — El numero de raciones pedidas era de 150,000.

R. — 5i; pero contando con las tropas que podian
unirsenos. Siempre se cuentan muchas mas raciones
que hombres, para que en ningun caso puedan faltar
viveres v hé ahi por qué se elevd el nimero de ra-
ciones de 150,000, naimero muy exagerado.

P. — El mismo dia 25 se hacia subir el ejérecito
aleman & 200,000 hombres con unas 600 bocas de fue-
co. Debisteis saber que una parte estaba en la orilla
1zquierda y que en la derecha habla poca gente. En
vista, pues, de esta disposicion de las fuerzas enemi-
oas, jque plan era el vuestro?

R. — Queria intentar un movimiento de flanco 4 lo
largo del Mosela, para marchar hdcia Thionville.

P. — En Thionville hubiérais tenido que pasar el
Mosela; ;por que no llevibais trenes de puentes ?

R. — No recuerdo haber dado la drden de que no
los llevdsemos; ademds, st mi plan hubiera tenido
buen exito, hubiera podido aprovechar los puentes
alemanes, que ¢l enemigo no habria tenido tiempo de
destruir.

P. — Al dirigiros & Granont, j; dijisteis 4 la Guar-
dia y 4 la reserva que permaneciesen en la orilla iz-
quierda?

R. — 5i, porque estos dos cuerpos habrian mar-
chado paralelamente & los demds.

P. — ;No recordais haber indicado & algunos ofi-
ciales que no teniais el proposito de hacer emprender
la marcha al ejéreito aquel dia?

RR. — No, senor presidente.

P. — Habiendo ocupado 4 Nassy sin disparar un ti-
ro las avanzadas del tercer cuerpo, me parcce que
vuestras tropas podian conservar sus posiciones; ipa-
ra qué, pues, reunisteis el Consejo? :

R. — Crei indispensable reunirvlo para conocer la
opinion de los jefes de cuerpo.

P. — ;No pensdbais que los fuertes v las lincas es-
taban suficientemente armadas para resistiv un ataque

| del enemigo?

R. — No, no pense tal cosi. ;

P. — ;No recihistels ademas il.t]lEl!”‘ﬂ manana una
comunicacion de los gencrales Soletlle y '-:f“'“”[“'-"“f*’,
y este ltimo no os advirtio que no quedaban viveres
mas que para un dia?

R. — Si, senor presidente.

P. — ;08 dijo el general Colfinieres que la plaza no
podia resistir?

R. — NoO ¢reo que se expresard de una manera 1,:1_11
positiva. Por lo demds, su parecer no podia influir
gran cosa en mi, ni hacerme modificar el plan en que
me habia fijado. 4

P. — ;Fué eso efectivamente lo que 0s dijo el ge-
neral Coffinicres en el Consejo que reunisiels en Bru-
not ?

R. — El general Coffinicres me manifesté el deseo
de ver que el ejéreito permaneciese mas largo tiem-
po; pero ese deseo no ejercié en mi la menor In-
fluencia. A W 4

P, — Por la ansiedad que el general Coffinicres os
manifesté respecto 4 la situacion de la plaza de Metz,
. no suponeis que hubiérais debido tenerla en cuenta,
con tanto mayor motivo, cuanto que ya las habia ma-
nifestado el 187 _

Os hablo por lo que veo en el informe que contiene
la discusion del Consejo reunido por vos mismo.

R. — Debo decir que el Consejo fué reunido por re-
comendacion del emperador, que me habia encargado
que me rodease siempre de los jefes de las armas es-
peciales, y lo hacia tanto mas, cuanto que cstos jefes
eran oficiales distinguidos.

P. — Sin querer entrar en cuestiones de fdctica ni
de arte militar, que el Consejo de guerra no tiene pa-
ra qué examinar, os pregunio si no considerais esa
retirada bajo los muros de Metz como un caso extre-
mo & que os visteis reducido por las operaciones del
ejéreito enemigo. X

R. — Me retir¢ & Metz & consccuencia de una nece-
sidad del momento. ‘Mi intencion no era en manera
alguna permanecer al abrigo de los muros de la pla-
za, toda vez que el 26 de agosto nos alejamos de ella.

P. — ;Por qué no procurdsteis tener mas al cor-
riente al emperador y al mariscal Mac-Mahon de la si-
tuacion?

R. — El emperador sabia perfectamente que yo no
arriesgaria nada interin tuviese fuerzas numerosas en-
frente de mi. Jamds se habia tratado de que fuese yo
d Chalons.

P. — ;No creeis que ¢l emperador contaba con que
iriais & Verdun ?

R. — El emperador no suponia semejante cosa cuan-
do la batalla del 16.

P. — Por ultimo, ;no habeis mantenido vuestro ejép-
cito bajo los muros de Metz, & consecuencia de una
resolucion que se iba afirmando cada vez mas en vues-
tro danimo ?

R. — Es cierto que si hubiera obtenido una verda-
dera victoria el 16 y el 18, hubiese continuado el mo-
vimiento.

P. — ; Como os explicais las disposiciones del em-
perador en Verdun?

R. —El emperador obraba segun las eventualidades,
y esperaba que podria reunirme con él.

P. — No necesito recordaros que las opiniones ex-
presadas por los subordinados e¢n un Conscjo no dis-
minuyen en nada la responsabilidad de un general en
jefe. Para que sus opiniones hubieran tenido un valor
real, ;no pensais que era conveniente que les hubié-
seis dado cuenta de los informes del general Soleille?
:No hubiérais dehido tambien preguntar 4 vuestros
tenientes, cudl era & su parecer el mejor medio de so-
correr al mariscal Mac-Mahon? -

R. — De eso les hablé. El actano lo dice porqueno
habia pretensiones tan sérias en aquella época. Yo no
reuni al Consejo para que su opinion me sirviera des-
pues de defensa. No podia imaginar que las cosas to-
masen el cardcter que tomaron despues.

P. — ; No recibisteis el 27 un despacho del coronel
Turnier concebido en estos términos? « General Du-
crot manda cuerpo Mac-Mahon. Debe encontrarse hoy
27 en Stenay 4 1zquierda del ejército. General Douay
d derecha sobre el Meuse. Estad dispuesto para mar-
char al primer canonazo. »

R. — B8i, senor presidente.

P. — ;No fué tambien este despacho lo que os de-
cidio & pedir al general Soleille un estado de las mu-
niciones ?

R. — Senor presidente, el abasteeimiento fué siem-
pre objeto de mi constante ecuidado, y en efecto, rogué
al gencral Soleille que me dijese con qué recursos
contdhamos.

]"" = I_in efecto, aqui tenemos la comunicacion (que
dirigisteis 4 ese general. (El escribano lee el docu-
mento de que se trata y en el que pide con urgencia
un cstado de las municiones). :

P. — ;No 0s parece que esos cambios frecuentes
del dia en que debiais poneros en marcha tenian ne-
cesariamente que agotar vuestras provisiones?

1. — No, senor presidente, porque siempre daba la
orden de tener viveres de reserva.

P. — El mismo dia 30, en que llegd 4 vuestras ma-
nos el despacho del mariscal Mac-Mahon. del 22, ; ¢l
portador no os informd acerca de los movimientos del
ejercito de vuestro segundo?

R. [55 posible que me diera algunos detalles, pe-
ro no podia darles gran importancia; ademds, recuer-
do que el emisario cometio algunos errores.

P, — Habiendo reunido vuestros generales el

]
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habi¢ndoles demostrado la situacion, zno creisteis
conveniente darles parte de los despachos que habiais
recibido del general Ducrot y del mariscal Mac-Mahon ?

K. — Les di conocimiento de ellos el 31, reunién-
dolos sobre la meseta, sobre el terreno,

P. = Debo preguntaros, ;. por qué el movimiento
del 31 no fué mas que la repeticion del verificado
¢l 267

. — Primero, porque el ejéreito conocia el terre-
no, y luego, porque trataba de enganar al enemigo,
que no podia suponer que repitiéramos el movimien-
to ; asi lo esperaba al menos.

siempre crei que era preferible entablar Ja lueha en
la orilla derceha que en la izquierda.

P. — El movimiento ofensivo no empezo hasta las
cuatro o las cinco de la tarde; zno era algo tarde pa-
ra obtener un resultado importante ?

R. — Senor presidente, mi principal inteneion cra
defender la orilla derecha.

P. — Alfin era un combate ; ;no era demasiado tar-
de para empezarlo ?

. — No, senor presidente, y apelo al reglamento
de las tropas en campana. i

Para una marcha adelante, si; perono para un com-
hate.

(El mariscal leyo el reglamento militar que habia
citado, que cfectivamente dice que debe preferirse la
noche ).

P. — Durante aquella noche dirigisteis & los jefes
de cuerpo una nota confidencial coneehida en estos
términos :

« Segun las disposiciones que el enemigo haya po-
dido tomar & nuestro [rente, debemos continuar la ex-
pedicion emprendida ayer, que debe dar por resulta-
do : 1° Gonducirnos & Saint-Barbe. 2° Facilitar nues-
fra marcha sobre Bethinville. En el caso contrario
serd preciso sostener nuestras posiciones, fortificarse
en ellas, y entonces esta noche volveremos 4 Saint-
Julien y Queunlen-Dendine ; con el oficial que os entre-
ague esta nota lo que ocurre & vuestro frente. »

P. — ;. Cudl era el objeto de esta orden ?

R. Que no se avanzase demasiado sobre la orilla
izquierda. Queria que siempre nos fuera posible vol-
ver 4 la orilla derecha.,

P. — ; Creeis que 0s hubicera sido posible llevar mas
lejos vuestros movimientos al rededor de Metz?

R. — No lo creo. .

P. — .No habeis sacado gran partido de vuestra
numerosa y excelente caballeria? '

R. — No pude ejecutar las operaciones como desea-
ba; sin cesar me encontre en una sitnacion embara-
rosa. Por ejemplo, en la época de que hablamos, siem-
pre aguardaba & conocer los movimientos del general
Duecrot para conformar los mios con aquellos.

P. — Ahora, senor mariscal, vamos 4 ocuparnos del
ataque de Metz, El 13 tomdsteis el mando del ejérci-
to. A consecuencia de varias operaciones os refugids-
teis con ¢l bajo las murallas de aquella plaza. La sé-
rie de preguntas que voy 4 haceros tiene por ohjeto
saber st habeis ejecutado las prescripeiones 4 las cua-
les un general estd obligado por los reglamentos del
servicio de las plazas. Desde luego os pregunto si ha-
beis proveido d la defensa de una plaza de tamana
importaneia.

(Se continuard).

Exposicion de Viemna.
(Continuacion., — Véase el numero 1{,092),

La fabrica de Esseu, subvencionada por ¢l gobierno

de Alemania, ha presentado una locomotiva con diez
y seis ruedas. Este clase de mdquinas de tan grandes
dimensiones, funcionan en la actualidad en la compa-
nia del Mediodia ; es una verdadera maravilla por las
buenas materias de que estd formada, por sus boni-
tas formas y por la hermosura de su brunido. A su
lado hay una mdquina de vapor para talleres, que du-
damos pueda presentarse otra que laignale aun cuan-
do sca inglesa. No creemos que haya un estableci-
miento en Europa que pueda ensenar nada mas nota-
ble como fundicion, que un cilindro para la marina
que esta colocado cerca de las muestras de mine-
rales de hierro y de acero. Por tltimo, por un plano
cxpuesto de la Crewzol, los visitantes pueden admirar
hasta en sus menores detalles, esta fibrica que no
emplea menos de 15,000 obreros, y cuya superficie
excede d una tercera parte del sitio que ocupa la Ex-
posicion de Viena.
1,000 locomotivas cada atio construye la fibrica de
Claparede y compania de San Dionisio. Esta fdbric:
ha presentado en la Exposicion una mdquina de va-
por de una solidez & toda prueba y de una admirable
forma.

La casa de Fives-Lille y compania, que ha fabricado
casi todos los puentes de hierro de la Exposicion, nos
ensena una fadbrica completa para refinar el aziear,
una maquina de vapor, una Jocomotiva v una caldera
que resiste d los fuegos mas violentos.

MM. Mauget, Lippinaun y compaiia, han presenta-
do aparatos que extraen de las mayores profundida-

NMigEErnS de educacion, Sullum 'y Depbrte

des las piedras mas pesadas. En Paris se ha sacado
hace muy poco tiempo de una profundidad de 450 me-
tros, una piedra que pesaba 400 Kilégramos.

Un puente de 600 metros de largo echado sobre el
Danubio, en Pesth, por M. Ernesto Gouin, de Paris,
estd representado en Viena por uno de sus arcos del-
gado y eshelto, cuyo modelo, aunque muy reducido,
ha costado 30,000 francos. Debajo del arco se ve na-
vegar cn barcos sobre el Danubio, hecho de carton
pintado, & varios hungaros.

Las mdquinas de M. L. A. Quillacq, penetran en las
minas y extraen los minerales mas pesados.

La industria de mdquinas para la construccion de
herramientas de madera, estd bien representada por
MM. Arbey, Perin, Guiltet y Barras.

Aunque las mdquinas para herramientas de hierro
no se distinguen por sus formas, ni por la calidad de
las materias de que se componen, son sin embargo
notables, porque sus precios son muy reducidos.

En la imposibilidad de entrar en detalles, eitaremos
solamente como los mas notables, los aparatos de fila-
turas y de tejidos de M. Tulpin, de Ruan ; las mdqui-
nas y herramientas para la fabricacion del pano, ex-
pucstas por M. Buffoud, de Lyon; los contadores de
gas de MM. Siry, Lizard y compaiia ; los reguladores
tambien para el gas de M. Giroud; los tubos para la
conduccion de las aguag de M. Marquise, y los cobres
de M. Manhés, destinados & cubrir las mas altas cii-
pulas.

La metalurgia de la Loira, estd admirablemente re-
presentada por MM. Verdier, Brunon, Baroum, Arbel,
IFlassieux, Peillon, Revolber y Bietrix. Son notables las
Jocomovibles de M. Chevalier-Gremier, de Lyon; los
aparatos para agua gaseosa, de M. Hermann-Lacha-
pelle. Tampoeco debemos omitir las mdquinas para
clavos, de M. Lambert, los aparatos para lavar, ex-
puestos por MM. Megy, Echeverria y compaiia, y que
vistos desde lejos os parccen una gran escalera cala-
da; las diferentes mdaquinas para imprimir, entre las
cuales merece nuestra preferencia la de M. Marinoni;
y la mdquina magneto-eléctrica de M, Gramme, para
el alombrado de los faros.

AXALY.
SUIZA.

En esta seccion solo hemos visto de notable tres
maquinas de vapor de los hermanos Sulzer, algunos
aparatos de filatura y de tejidos y tres mdquinas para
bordar, de M. J. Ritter. No debemos abandonar este
pais sin consignar nuestra admiracion por los progre-
s0s que en su industria ha realizado desde 1837, pues
hoy vemos mdquinas que pueden competir seguramens-
te con las presentadas por otras naciones.

. XXXV.
I'T ALLA,

Como en esta scccion solo encontramos una loco-
mofiva v una maquina de vapor, que carecen de ori-
ginalidad, tendremos que penetrar en la de Bélgica.

XXXVI.
BELGICA.

Aqui la sociedad de Cockerill, de Seraing, expone
una locomotiva de grandes dimensiones, una maquina
de vapor para la marina, y unos colosales fuelles para
fabricas de fundicion. Estos aparatos son notables por
su buena calidad y la perfeccion de la mano de obra.

La compania de Evrard expone dos magnificas lo-
comotivas nnidas & dos wagones con scis pares de
rucdas, construidas con arreglo al sistema adoptado
por Mayer, ingentero frances. _

Y por ultimo, la fibrica de Bide ha enviado una bo-
nita maquina de vapor con la fuerza de sesenta caba-
llos; hombas de gran fuerza y otros aparatos de fila-
tura y de tejidos. No terminaremos nuestro trabajo
sin llamar la atencion acerca de una mdquina para
carreteras, que funciona todos los dias delante de la
puerta occidental de la Exposicion. Esta mdquina nos
parece muy superior & todas las que hasta hoy se co-
nocen, por su solidez, que en nada perjudica 4 la li-

- eereza de su marcha, asi como por la rapidez en sus
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movimientos, gracias & sus ruedas, que, rodeadas de
caucho, se¢ adhieren mas al suelo.

AXXNVIIL
ALEMANIA.

En esta seccion vemos elevarse tres grandes magui-
nas; una rueda hidrdanlica de una altura desmesurada,

se agita detrds de un martillo que pesa cineuenta to=
neladass; y entre enormes gruas se ven locomotivas de
grandes dimensiones,. remitidas algunas de ellas por
MM. Krahus y compania y A. Borsig. Solo este altimo
ha fabricado no menos de 3,301 mdquinas. Este sin-
numero de monstruos de hicrro, de acero y de cobre
parcce que nunca concluye; ya vuestra vista se fatiga
al ver tantos aparatos interrumpidos solamente por
una completa exposicion de muestras de metaltargia,
que para ser estudiada con la detencion gque tan 1m-
portante materia merece, deberiamos consagrarle no
pocas pdginas.

XXXVIIL
AUSTRIA,

Iista seccion es muy notable por la gracia de sus
formas y la finura de la mano de obra. |

La «Maschinen-Beu-Aktien-Gesellschaft» presenta
por primera vez una maquina de vapor cuyas manive-
las, en lugar de estar colocadas perpendicularmente,
estin 4 180, & fin de disminuir la resistencia que ejer-
ce sobre los soportes..

Una Jocomovil de una nueva forma, inventada por
M. Fischer, llama la atencion de los paseantes y de-
ticne & los hombres competentes.

M. Sigl expone varias mdquinas de vapor, un venti-
lador de un modelo poco comun y de una gran sen-
cillez. El agua sube & una altura & que jamds ha lle-
gado, gracias 4 las hombas de M. Ernesto Brunner
Maschinen-Fabrick’s Gescllschaft.

La mdquina para tejer la seda, construida segun el
sistema Jacquard por Willebald Schram, no es una

copia servil, sino que ha introducido modificaciones

que prueban un gran ingenio. ,

Un lavador de pasta de papel, enviado por una com-
paiiia de Praga, honra 4 su inventor, M. Lespermont,

No abandonaremos al Austria sin expresar que figu-
ran tambien en la Exposicion otras cien mdquinas,
que aunque interesantes, sin duda, no son de inven-
cion moderna. Sin embargo, la multitud que se agolpa
en esta seceion, es una prueba de su importancia.

XAXXIX.
HUNGRIA.

Este pais solo expone dos 6 tres mdquinas que ca-
recen de importancia.

XL.
RUSIA.

Despues de haberse provisto de mdquinas en el ex-
tranjero durante mucho tiempo, empieza ya & fabricar
algunos modelos que no carccen de mérito. ; Deseri-
biremos las que nos parezcan mas importantes? Pero
.qué podremos anadir & lo que hemos dicho va?
Creemos haber dicho lo bastante para probar una vez
mas que la humanidad marcha siempre trinnfante,
veneiendo cuantos ohsticulos se le presentan. |

XLI.
UN PASEO AL REDEDOR DEL PALACIO DE LA INDUSTRIA.

Creo que estais ya fatigados de haber estudiado
tanta mdquina, admirado tantas pinturas, mirado tan-
tos muebles y palpado tantas telas. Salgamos, pues,
de estas galerias para respirar el aire libre al traves
de la arboleda. No temais pascar en medio de un
hosque artificial con los froncos de madera de rosa,
esculpidos por hdbiles obreros franceses, y con hojas
de seda tejidas en Lyon, porque todavia, gracias d
Dios, v 4 pesar de los hombres, hay magnificos robles,
v el Prater, en medio del ecual se eleva el palacio de
la Industria, solo debe su deliciosa sombra 4 la natu-
raleza, auxiliada por hdbiles jardineros.

Al penetrar en el Prater, encontrarcis un mundo;
y el paseo que vais 4 dar en ¢l, equivaldria & veinte
anos de viajes. Hubiéramos deseado centrar por la
puerta principal, d fin de que contempldrais de frente
y en todo su conjunto la inmensa galeria industrial
interrumpida solamente por la rotonda y atravesada
por otras galerias menos importantes. Ademds, la en-
trada que habeis visto en la parte del Norte, estd re-
servada @ los reyes y & los principes. Alejemonos tam-
biecn de la que hay en el centro, porque nos veriamos
obligados despues & retroceder, v entremos por la
modesta puerta que se encuentra del lado del Ocste,
que aunque menos bonita, es para nosotros mas di-
recta.

Mirad primero d voestra izquierda un pabellon en
donde se ha establecido la oficina de telegrafos. Los
demds que veis pertenccen @ los guias que cubier-
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tos con sus gorras doradas ofre-
cen sus servicios 4 los inexper-
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bon encendido. Por respeto i las
costumbres de este paig, aplicad

tos viajeros. e i ﬂ:‘:_”—‘% vuestros labios 4 la pequena bo-
Veis dla derecha un gran edifi- = ,,_T% B e quilla de dmbar que termina el
cio cuya arquitectura, que tan B e g \ ..ija’l\?||'|'|'ﬂ|'l'|’l|'|ﬂ[|[;||' b T B T canon de la pipa; pero sed pru-
familiar es 4 nuestros ojos, es { —UN\ = i'".'\‘||'i|,||||'\|lﬂ!||' " 1 dentes y no paseis de ahi.
una casa-palacio en donde se ha 2\ i .-'-'.'"}i'!;||||\'WH}HJ T e A pesar de lo que os agradan
instalado la Nueva Prensa libre, B f.'|'|'|'|'|n'||'|'nU\hflh,\ N == todos los objetos que os rodean,
que es uno de los periddicos de JEEIENE R 1l|]|'|"|i(|||i'||-'[|||l“|!| M- ——= \" ki L e ;no os parece que aun falta, pa-
mayores dimensiones que se pu- b G = e "||" i I‘ n =y —_—— . 2 ra completar este cuadro, una
blican. Aqui es en donde se re- L T gl S e = |'. |‘|” H T HE?& . senora en aquel balcon, o alguna
produce, por medio de mdquinas SReE e o SiESR s — ¥, ] |l"|||J_ U. | | '] e S e e i mondtona cancion recitada por
de gran fuerza hasta lo infinito, 5w s o Cre e ,, ! H '|H ‘[ | _"_ i Eer e e S darboukas y guzlas, y acompa-
todo lo que el pensamiento hu- Eee e e ’][U. MN E“H ool oS T nada de pequenas flautas con
mano produce ; dispersdndose = e ] hJ‘“JwJ}. ”l” e — tres agujeros?
despues, con el auxilio del cor- e e e I,ulh_ !']h”'“’“l” ||| e e e e R T i e Si es esto lo que esperais, de-
reo, por todos los ambitos del S - (e

mundo. Aqui es en donde estin
instalados los talleres de com-
posicion, de plegado, etc., y las
oficinas de suscriciones y de
anuncios. Aqui es, por ultimo,
en donde el publico podrd ohser-
var al través de los cristales co-
mo trabajan los periodistas.

No vayais tan de prisa, pucs
esta choza, habitada por un al-
deano hungaro, os llamard se-
guramente la atencion. Bajo igua-
les techos de bdlago, aunque un
poco mas desmantelado por los
vientos y entre murallas de ma-
dera no tan limpias como las que
aqui veis, duerme el pastor de
Jas montanas acostado en su ca-
misa de piel de cordero, cantan-
do la libre marcha de Rakoaski.

Un poco mas distante de esta
rastica habitacion, impregnada
con el perfume de los montes de W
abetos, se elevan palmeras, se e e
colorean los cactos agudos, se ba-
lancean las flores de arum y toda WJJJ[\
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una flora exdtica se esparce en ==l
log parterres y circula en los =)
acirates. Como Modnaco no tenia
que exponer locomotoras, ni m4-
(qquinas para coser, ha rodeado 4 '
un edificio de arquitectura sen- Jfﬁﬂ}’
cilla las mas bellas flores, los
mas suaves perfumes y hasta
creemos sus mas tibios rayos.

No creais que es para cazar la
codorniz 6 la perdiz que el caza-
dor sueco ata sus polainas y se
ccha su carabina & la espalda. Entrad en esta casa
de caza, y vereis la cornamenta del rengifero, picles
de zorro, lobo, 0so y plumas del eder.

Detengamonos delante de la rotonda. A nuestra de-
recha se extienden extensas alfomhras de verdor, de
donde se elevan, del centro de bonitos estanques, al-
tos surtidores. Admirables galerias caladas que res-
guardan d los paseantes de los rayos del sol 6 de las
bruscas lluvias del estio, rodean & este gran espacio
vacio. Si estais fatigados, subid en uno de esos coches-
sillones con tres ruedas, que mueven homhres con ri-
cas libreas, y nos dirigiremos hdcia el pabellon de los
Ninos.

Aqui encontrarcmos reunidos los colores mas exlra-
nos y las formas mas excéntricas, en medio de un
desorden que seguramente os excitard 4 la risa. Del
techo vereis suspendidos rinocerontes y cernerse es-
carabajos. Nuremberg ha enviado soldados de plomo; |
el ducado de Baden, cajas de musica y autématas sa-
bios; Paris, munecas; y Londres, caballos de madera.
Un expositor francés lanza 4 su rededor murciélagos
de papel dorado, canarios y mariposas; pero por me-
dio de una fuerza desconocida se vuelven estos mis-
mos animales 4 colocar en sus manos, 6 4 posarse
sobre sus hombros. Inatil es deciros si los ninos es-
tardn encantados al mirar tan diversos objetos. Sin
embargo, entre ellos hay algunos que solo su vista les
disgusta, como los libros de educacion, las pizarras y
las mdaquinas para calcular. |

No creemos que debamos conduciros 4 la casa
egipcia ofrecida por cl virey de Egipto al archidu-
que Reinier, y que felizmente sobrevivird 4 la Exposi-
cion universal; ni & la ciudad persa, resplandeciente
de abalorios, ensenando en su cima el leon de Ispa-
han, colocado delante del sol; ni al jardin japonés, en
donde las flores procedentes de Yedo estdn cultivadas
por jardineros de cste pais, porque os son conocidas
todas estas maravillas. Pero ;eomo es posible que os
resistais 4 probar ese exquisito café, aunque un poco
cenagoso, (que os sirven en pequenas tazas, sobre un
cuadrado terrado del Café Turco? Mientras que la
mulfitud se agita en un bazar préoximo, y compra ta-
pices, pipas y los rubios tabacos del Levante, ete.,
sentaos sobre estos comodos almohadones encarna-
dos, no como lo hariais en un vil sillon europeo, sino
4 la oriental, poniendo una pierna sobre otra. Un ver-
dadero turco ha colocado ya delante de vos, sobre
una mesa vulgar de café, las tazas que humean y que
se parecen & medios cascarones de huevo, disponién-
dose ya 4 encender vuestra pipa oriental con un car- |

E— e —— == B = = s =

‘.
| |1
HiLER
| i
HiE
I8
|
| I_
BRI
RHET
|
':'lll
-._l_

;If:l
I
i

|
| — L
=y

- e |

T S e =

T

.

l
i
ul

il

'ﬁ e

b

f'—!::!'M L .Lﬂmlﬁ..ug["]lss._ I |]1|_!'|;.:|m.. el A
Iy 1T L) Lt Il e e
T

i
|
IrJ| 1l SV AREET 5 4RI | LT

D e = iyt Toter=dee - s s i
—— =g it et iy e

in

il (] 11

I

|
|

=—
=M
P

P S

WA [ %M‘m |
LD

Illliiii?:li'lll]lé_@mT{iﬁﬁ il

———
e
—_— e

e e e bt e A T S S e

- —HeT,
— e e - i = T a5 - =

o

it A .l

- E
£l

g

Monumento conmemorativo de Vernon,

Problemas de ajedrez.

Soluceon del nimero 391.

1 A 4* AR T toma T
2 R* toma A jaque T toma R2
3 T 5* CR* jaque-mate.

PROBLEMA NUMERO 392.
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BLANCAS.

Las blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas.

S e T beis estar satisfechos, porque ya

Y A empieza una musica furiosa, o

DIELS | [TORRE

. Mol

S por mejor decir, un ruido con-
fuso, como si tronara, y que se-

5 0 ——— - ~auramente rasgard los oidos y

0s hard temblar los pdrpados.
Prescindamos de una musica
tan infernal, ¢ inclinad vuestra
cabeza un poco hdcia la dere-
cha, por encima de la balaustra-
da encarnada y verde. ;No per-
cibis un edificio cuadrado y blan-
co, que estd colocado sobre el
casco de un navio? ks el faro de
la Comision maritima. El ruido
sordo y espantoso que ois, y que
segun reparais, va en aumento,
lo produce un instrumento de
cobre que se parece 4 una trom-
peta, 4 un trabuco 0 & un canon
de chimenea, y estd destinado 4
hacerse oir de los navios extra-
viados. (Se continuara).
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CONMEMORATIVO DE YERNON,

v

fLg l.a ciudad de Vernon (Eure),
que se vié libre de la invasion

prusiana , gracias al valor de

los guardias moviles del Ar-

deche que la ocupaban, ha te-

nido tambien que pagar su deu-

da de gratitud contraida en dias

hien dolorosos para la Francia. El miércoles 20 de no-
viembre ha sido consagrado 4 inaugurar en esta ciu-
dad un monumento funebre, del que damos un dibu-

jo, que fué erigido 4 la memoria de sus valientes de-

fensores, muertos en los combates que sostuvieron 4
las mismas puertas de la ciudad el 22 y26 de noviem-
bre de 1870.

Este monumento elevado por suscricion, y para cuyo
proyecto se abrio un concurso, es obra de M. Anata-
lio Jal, arquitecto de la misma ciudad. Estd situado
al extremo de una de las avenidas del Ardéche; su
masa hlanca se destaca sobre el fondo oscuro que
forman los drboles del parque de Bizy, y la sencilla
severidad de sus lineas, forma una admirable armo-
nia con el paisaje que la rodea.

El cartucho de la cara principal de la piedra fune-
raria, lleva esta sencilla inscripcion : A los guardias
moviles del Ardéche, y sobre la parte opuesta se lee :
Vernon, 22-26, noviembre 1870. En los lados laterales,
estdn grabados los nombres de las gloriosas victimas,
4 las cuales se ha consagrado este monumento. A la
derecha aparecen Rouveure, capitan; Réal, Cortial,
Forestier, Pourrat; y 4 la izquierda, Leydier, tenien-
te ; Brias, Crouzé, Morel, Tracol. Las armas de la ciu-
dad de Vernon y las de Privas, asi como las del de-
partamento del Ardeche estdn esculpidas sobre el
zocalo de la pirdmide que estd adornado tambien de
cruces y de palmas entrelazadas. La inauguracion de
este monumento ha tenido lugar en presencia de una
delegacion de los maoviles del Ardeche, 4 la cabeza de
la cual marchaba M. de Guibert, comandante del pri-
mer batallon. Terminado el servicio religioso, cele-
brado en la iglesia de Nuestra Sefiora de Vernon, el
cortejo escoltado por las tropas de Ja guarnicion, se
dirigio por la avenida del Ardeche, en medio de un
gran gentio. Despues de la bendicion del monumento,
M. Lemarchand, alcalde de Vernon, pronuncio un dis-
curso & nombre de la ciudad. El comandante Guibert
le contesto en el de sus intrépidos companeros de ar-
mas, terminando el baron Sers, prefecto del Eure, con
una corta alocucion.

El almirante la Ronci¢re le Noury y M. Besnard, di-
putado por el Eure, ¢l duque de Albufera, consejero
general del departamento, cte., asistieron 4 esta pia-
dosa ceremonia que ha venido 4 confirmar estas pala-
bras pronunciadas por el conde de Rampon, diputado
por el Ardeche : « La Normandia jamds olvidard 4 los
guardias moviles del Ardeche. »

J. G,
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